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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATESTHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTpPyKUmK. MNMponssoantenart
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUsA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpasuiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
NHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 besonacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NnonoXeHue

» Toau ypeg moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
dbUn3n4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK OT
nmua 6e3 onnT 1 No3HaHWA, caMo ako Te ca nNoj
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypena un pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
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puckose. [leua noa 8-rogmiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIEKCHU YBpEeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH akO He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
Heuarta Tpabea ga 6baat nog HabnoaeHue, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu Urpasar ¢ ypeaa.

[MaseTe npenapatute ganed ot geua.

[MaseTe geuata n goMmaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta e OTBOpeHa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE NNU
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4yeH camo 3a NovncTBaHe Ha
AOMaKWHCKM CbAoBe 1 Npnbopu 3a XpaHeHe.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 apyrn nogobHu mecTa 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

He npomeHsanTe npegHasHayeHMETO Ha ypeaa.
PaboTHOTO BOAHO HansraHe (MUHUMYM N MakCUMyM)
Tpsibea ga e mexay 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (6ap).
CnasBante makcumanHmsa 6pon oT 9 HaCTPOMKN Ha MSICTO.
BpaTaTa Ha ypeaa He TpsabBa Aa ce OCTaBsi B OTBOPEHO
nonoXxeHue, 3a ga ce n3berHe onacHoOCT OT NpenbBaHe.
AKO 3axpaHBalLmnAT kaben e nosBpeaeH, Ton TpsibBa ga ce
3aMeHn OT NPOU3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTbP MNn OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
n3berHe puck.

MPEAYIMNPEXOEHWME: HoxoBeTe n octaHanute npnbopu ¢
OCTpV BbpXxoBe TpsibBa Aa ce NocTaBAT B KOLWHMLATa C
BbpPXOBETE HAA0My UK B XOPU3OHTASTHO MOSIOXKEHNE.
[Mpean nspbpluBaHe Ha NogapbXKa Ha ypeaa, UsknodeTte
ro U usBageTe Liencena oT KOHTakTa.
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* He nounctBante ypena 4pes npbckaHe C BOga nop
HansaraHe n/vnun napa.

» AKO ypefa vima BeHTMNauMoOHHN OTBOPU B OCHOBATa, T€ He
TpsibBa ga ce NOKpMBAT, Hanp., C KUNM.

* YpeabT TpsibBa ga ce CBbpKe KbM BO4ONPOBOAHATA
Mpexa c NnpegoCTaBeHUTe HOBU MEKM BPb3kK. He
n3non3sanTe cTapu Mekn BPb3KU.

2. IHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauma 2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap mnuv TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue Moxe aa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He MoHTMpaiTe n He nsnonssanTte
nospeaeH ypea.

CnepaBaite UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.
BuHaru BHMmaBanTe, korato MecTuTe
ypeaa, Tl kaTo € Texbk. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOPEHN 0BYyBKU.

He nHcTanupariTte n He nsnonssavite
ypeAa Ha MecTa, KbAeTo Temneparypara
e nop 0°C.

MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NoAXoAsiLLO MSICTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHT@XHWUTE U3NCKBaHMS.

He n3nonasanTte ypena, npeau aa ro
WHCTanupare BbB BrpageHara
KOHCTPYKUu1S 3apagm 6esonacHocTTa.

AKO naHena 3a 0b63aBeXaaHeTo He e
MOHTMpaH, OTBOPETE BHUMATENHO
BpaTaTa Ha ypepaa, 3a Aa nsberHeTe puvcka
OT HapaHsiBaHe. Cnef MoHTaxa ce
yBepeTe, Ye nnactMacoBuTe Kanaum ca
3aknyeHn Ha MacTo. [NospexaaHeTo nnm
OTCTpaHsBaHETO Ha nfacTMacoBuTe
NOKPUTKS OTCTPaHU Ha BpaTaTa Moxe Aa
noenusie Ha pyHKUMoHanHocTTa Ha ypeaa
1 MOXe [a AoBefe A0 PUCK OT
HapaHsiBaHe. AKO NnacTMacoBOTO
NoKpUTME € NoBpedeHo, CBbPXETE Ce C
OTOPM3UPaHKSA CEPBU3EH LIEHTBP, 3a Aa ro
3aMeHuTe C HOBO.

« [pepynpexaeHve: To3n ypeq e

npeAHa3HayeH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3eMuTenHa Bpb3ka B crpajara.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa C TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTMMM C ENIEKTPUYECKUTE AaHHUN Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

BuHaru nsnonssavite npaBuiIHO MOHTMPaH
KOHTaKT CbC 3alluTa OT TOKOB yaap.

He n3nonaeante pasknoHUTeNu unu
afanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLlLums Werncen u 3axpaHBallusi
kaben. Ako 3axpaHBalmaT kaben Tpsbea
na 6bae nogmeHeH, Toea TpsibBa Aa 6bae
M3BBHPLUEHO OT HaLLMA OTOPM3UPaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBepeTe ce, Ye WencenbTt
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cnep,
MHCTanuMpaHeTo.

He nsgbpneaiite 3axpaHBalums kaben, 3a
Oa nsknounTte ypeaa. Bunarn
n3abprBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BogonpoBoa

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT OT TOKOB yaap.

He npuymnHsBaiiTe et Ha Mapky4uTe 3a
BoJa.
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[Mpeou cebp3BaHe C HOBU TPBLOU,
Heun3nonsBaHu AbMAro Bpeme, no KomTo ca
npaBeHV PEMOHTU UK ca NprKavyeHu
HOBU YCTpOWACTBa (BOAOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAaTa Aa Teuye, 4oKaTo He ce
nsducTpu.

YBepeTe ce, Ye HsMa BUAUMMU TEYOBE MO
BpPEMe Ha U cnej MbpBOTO M3NON3BaHe Ha
ypena.

AKO MapKyybT 3a nogaBaHe Ha Boja e
noBpefeH, He3abaBHO 3aTBOpPETE BOAHMUS
KnanaH u u3knoyeTe Liencena ot
koHTakTa. CBbpXKeTe ce C OTopu3npaHns
CepBU3eH LIeHTBbP 3a NOAMSIHa Ha MapKyya
3a nopaBaHe Ha BoAa.

Bes Tok, cuctemara 3a 3awmTa OT BoAa He
e akTuBHa. B To3u cnyvaii nma puck ot
HaBOJHsIBaHe.

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha Bofa nma
npeanaseH BeHTUn 1 obBmBKa ¢
BbTPELUEH 3axpaHBall, kabern.

2.4 Usnon3BaHe

He nocraBsaiiTe 3ananMmm NpogykTu unu
npegMeTn, KOUTO ca HaMOKPEHU CbC
3ananvmMmu nNpoaykTu, B 6nmM3ocT go ypena
U BbPXY Hero.

MpenapaTuTe 3a cbaoOMUSINIHA MallMHa ca
onacHu. CnepBarite MHCTPYKUMUTE BbPXY
onakoBKaTa Ha npenapara.

He nwiite n He cu nrpanTte ¢ BogaTta B
ypeaa.

He nssaxpgante cbaoBeTe OT ypeaa,
[oKkaTo nporpamata He npuknioyu. Mo
CbOOBETE MOXeE [a OCTaHe M3BECTHO
KOnM4ecTBO npenapar.

He cnarante npegmeTt u He
ynpaxkHsiBalTe HaTUCK BbpXYy OTBOpeHaTa
BpaTuyka Ha ypeaa.

YpeabT MOXe fa OTAenu ropelua napa,
aKko OTBOpUTE BpaTUyKaTa no Bpeme Ha
paboTelya nporpama.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonsBearite camo opurnHanHu pe3epeHu
yacTu.

Mons, nmante npegsug, ve
cobcTBeHOpbYHATa nonpaeka unu
nonpaskara, KOATO HE € U3BbpLUEHA OT
crneumanucT, MOXe ga numa nocneauum,
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cBbp3aHu ¢ 6esonacHocTTa 1 Aa aHynvpa
rapaHuusTa.

+ CnepHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baat
HanM4yHWU B NPOABIMKEHME Ha 7 TOANHMU
cnepn cnvpaHe Ha Mofena: AsuraTen,
LMpKynaunoHHa nomna 1 nomna 3a
oTuexaaHe, HarpeBaTenu 1 HarpsiBaLLm
ernieMeHTu, BKIl. TEpMONomMnu, Tpbou n
cxoAHo obopyaBaHe, BKI1. MapKy4u,
Knanu, unTpu u KnanaHy 3a cnupaHe Ha
BOAATa, YacTu 3a KOHCTpyKuuaTa n
BbTPELUHOCTTA, CBbP3aHM C MOHTaXa Ha
BpaTW, NevyaTHV NnaTk1, enekTpoHHN
Avcnneun, NpeBKNoYBaTENN NPU HansraHe,
TepMocTaTu U Aatyumum, coTyep un
dbpMyep, BKI. copTyep 3a HynmpaHe.
CnefHvTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baat
HanM4HK B NpogbikeHne Ha 10 rognHu
cnepn kaTo MoaenbsT Gbae CrpsiH OT
ynoTtpeba: naHTu 1 ynnbTHEHNS 3a BpaTy,
OpYru yNmbTHEHNS, pa3npbCKBaLLm
pameHa, ApeHaxHV pUnTpu, BbTPELLHN
ckapv 1 nnacTMacoBu nepudepHn
YCTPOIACTBA, KaTO KOLLHWULM 1 Kanawuu.
BpemeTpaeHeTo Mmoxe aa e no-
npoabmKUTENHO 3a Bawara ctpaHa. 3a
noseye MHdopMaLusi, Mons, noceteTe
Hawmsa yebcawT.

* Mons, umaiite NnpeaBuma, Ye HAKOM OT Tesn
pe3epBHM YaCcTU ca HanMMyHW camo 3a
NpoEeCUOHANHN TEXHULM U HE BCUYKM
pe3epBHM YacTH ca NOAXOASLLM 32 BCUYKU
MoZenu.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NPOAYyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaasaHun
oTAernHo: Tean namnu ca npegHasHayveHu
Aa n3abpXaT Ha eKCTpeMHU husmnyecku
yCrnoBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT nnm
ca npegHasHayeHu ga curHanuampar
nHdopMaLusi 3a paboTHOTO CbCTOsIHNE Ha
ypena. Te He ca npegHasHa4yeHu 3a
n3ron3BaHe B ApYrv NPUMoXeHUsi 1 He ca
NoaXoAsiLLM 3a OCBETSABaHe Ha
NoMeLLEeHNs B JOMaKUHCTBOTO.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluaBaHe.

»  W3knioueTe ypena ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.



» OTpexeTe 3axpaHBalLmsa kaben u ro
N3xXBbpreTe.

3. ONMUCAHME HA MNMPOAOYKT

lopHU pasnpbckalyy pameHa
4. KOHTPOJIEH MAHEIJT

» OTcTpaHerTe knovyankata Ha BpaTuykara,
3a fja He morart fela U AoMaLlHK
nobumMumM fa ce 3aknoyaT B ypeaa.

[onHo pasnpbcKBaLlo pamo

dunTpm

Tabernka ¢ faHHu

KoHTeiiHep 3a con

@A Bextunauus

[Josatop 3a npenapar 3a uannaksaHe
Bl Hosatop 3a npenapart 3a mueHe

El Kowhvuya 3a npuGopm

[onHa KowHWLa

lopHa KolHMLa

=

=

OECO 0160 ©90 ©30 oy
min

PROGRAM

min min

oo0o0
W (2]
|_'_l

Reset 3 sec

ByToH BKN./u3kn. / ByToH 3a HynupaHe
WHavkaTopy Ha nporpamuTte
Nnaukatopu

4.1 UngukaTtopu

ByToH 3a n3bop Ha nporpama
ByTtoH ,OTnoxeH ctapt”

WHpukaTop OnucaHue
55 MHavkaTop 3a dhasa Ha cylueHe. Bkntoysa ce, koraTo nsbepete nporpama c gasa Ha cylle-
— He. MNpemurea, koraTo ce n3nbnHaBa asarta Ha CylueHe.
g MHavikaTop 3a con. Bkntousa ce, koraTo KOHTERHEPBT 3a COM MMa Hyxxaa oT 3apexaaHe. Bu-

Harv e u3kInYeH, AokaTto nporpamaTa paboTu.

MHavkaTop 3a rnaHy, 3a cbaose. Bknioysa ce, korato 403aTopbT 3a rnaHL uMa Hyxaa oT 3a-
pexaaHe. BuHaru e usknioyeH, Jokato nporpaMara paboTu.
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5. MPOIr'PAMU

MopenHoCTTa Ha NporpamnTe B Tabnuuarta MoXe [a He oTpassiBa TAxXHaTa NopeaHoCT Ha
KOoMaHgHoTO Tabno.

Mporpama 3apexaaHe Ha cb- CTteneH Ha 3ambp-  ®Pas3u Ha nporpamara
AOMUANHATA csAABaHe
ECO 1) Cvpose, npubopu 3a HopmanHu, neko uscy-  « [pengsapuTenHo Mannaksaqe
XpaHeHe, TeHOXKEPK, TU-  LLEHU +  Muete Ha cbaose 50°C
ranm *  MexauHHo nannakeaHe
*  ®uHanHo usnnakeaHe 60°C
*  CyuweHe
. AiDry 2)
160 Cbpose, npubopw 3a HopmanHo ao cunHo 3a- - [pegBapuTEnHO M3niaksaHe
min XpaHeHe, TEHIKepU, - CbXHaMo 3aMbpCsBaHe . MyeHe Ha cbaose 60°C
ramu *  MeXauHHO nannakeaHe
*  ®uHanHo nsnnaksaHe 60°C
¢ CyweHe
. AiDry 2)
90 CbaoBe, npubopu 3a HopmanHu, neko uscy- *  MueHe Ha cbaose 60°C
min XpaHeHe, TeHIKepU, Th-  LLEeHN + MeXaMHHO nannaksaHe
rawu *  ®uHanHo nsnnakesaHe 55°C
¢ CyweHe
«  AiDry 2)
391 Mocyna, npuGopu Mpechu *  Muene Ha cbgose 50°C
*  MexXaguHHo nannakeaHe
*  ®uHanHo nsnnakesaHe 50°C
. AiDry 2)
,y 3) Beuykmn Benykmn « T[lpeanpaHe

1) Taau nporpama npegnara nocTuraHe Ha Hai-ebeKTMBHO M3Non3BaHe Ha Boaa U NoTpebneHne Ha eHeprust 3a
HOpMarnHo 3ambpceHu nocyaa u npubopu. ToBa e cTaHgapTHaTa nporpama 3a u3nutatenHu nabopatopun. Tasmu
nporpama ce 1M3non3sa 3a oleHka Ha cna3saHeTo Ha PernamenT (EC) 2019/2022 Ha KomucusTa 3a ekoam3aariH.

2) ABTOMaTUYHO OTBapsiHe Ha BpaTaTa No Bpeme Ha da3aTa Ha cylwleHe. BuxTe Hactporiku.

3) ¢ raam nporpama moxeTte 6bp3o Aa U3nnakHeTe ocTaTbLuTe OT XpaHa OT CbOBETE U A NPeAoTBPaTUTE Nos-
BaTa Ha MUpM3MK B ypeaa. He nanonaeaiite npenapart ¢ Tasu nporpamMa.

5.1 CTOMHOCTU Ha NnoTpeo6rieHneTo

n 1)2) Bopa Eneprus BpemeTpaeHe
el () (kWh) (MuH.)
ECO 9.93)/994) 0.778 3) 0.779 4) 240 3) 1240 4)
160 11.6 0.987 160
min
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Nporpama 1)2) Bopa EHeprus BpemeTpaeHe
il () (kWh) (MuH.)
90 10.6 0.792 90
min
30 96 0.603 30
min
Ay 36 0.015 15

1) Hansraneto 1 TemnepaTtyparta Ha BogaTta, NPOMEHUTE B e1eKTpo3axpaHBaHeTo, ONyMUTe N KONMYEeCTBOTO Ha
Cb[OBETE N CTENEHTa Ha 3amMbpcsBaHe MOraT Aa NPOMEHAT CTOMHOCTUTE.

2) CroiHocTuTe Ha nporpamuTe, pa3nuynamn ot ECO ca camo nokasatenHu.

3) B crotsercraue ¢ Pernament (EC) 1016/2010 Ha KomucusTa.

4) B cvoTeTcTBME C PernamenT (EC) 2019/2022 Ha KomucusaTa.

VHdopmaumsa 3a nsnutealym nadbopatopum

3a ga nonyyute HeobxoauMaTta MHdOPMaLMs 3a MpoBexaaHe Ha TeCcToBe 3a e(PEKTUBHOCT
(Hanpumep cbrinacHo EN60436 ), nusnparete nmenn go:

info.test@dishwasher-production.com

BbB BaleTo 3anMTBaHe BKMNoYeTe kofa Ha npoayktosus Homep (PNC) ot Tabenkata ¢

TeXHUYeCKN JaHHNU.

3a BcsAkaksm Opyrn BbNpocu OTHOCHO CbAOMUANHaTa MallnHa, BUXTE CepBU3HaTa KHUra,

npenocTaBeHa ¢ ypeda.

6. HACTPOVIK/

6.1 Pexxum Ha n3bop Ha nporpama u
NOTPEeoUTENCKN PeXum

KoraTo ypeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpama, MoxeTe Aa 3aaafeTe nporpaMa u
[a BrieseTe B NOTPEGUTENICKM PEXUM.

HacTpoiiku, [OCTHLNHU B NOTpeGuUTenckus

pexum:

* HwuBoTO Ha omeKkoTWUTENSs Ha BoAa
CbrnacHo TBbpAOCTTa Ha BogaTa.

+ AKTuBaUMA UNV JeakTMBaums Ha
N3BECTUETO 3a NPa3HO OTAENEHNE Ha
npenapaTa 3a U3nnakBaHe.

» HuBOTO Ha nNpenapaTa 3a u3nnaksaHe B
CbOTBETCTBME C HeobXxoaumaTa Jo3a.

+  AKTUBaUMA UNW JeakTMBaLMS Ha 3BYKOBUS
CUrHan 3a kpav Ha nporpamara.

* AxTuBauusa unu geaktusauusi Ha AirDry.

3anameTeHUTe HAacCTPOMKKU ocTaBaT B
cuna, AoKaTo M NPOMeHUTe OTHOBO.

Kak na 3apagete pexuvm 3a 13bop Ha
nporpama

YpeosT e B pexum 3a us3bop Ha nporpama,

korato nporpamtusit unankatop ECO mura.
Creg BKMoYBaHe, ypeabT no noppasbupaHe
€ B pexum 3a n3bop Ha nporpama. Ako He e,
3afaiiTe pexuma 3a n3bop Ha nporpamMa rno
CrIeIHUSA HaYVIH:

HatucHeTe u 3agpbxTe 6yToHa 3a BKN./U3K.,
[0KaTo ypeabT NPeMUHE B peXnM 3a n3bop
Ha nporpama.

Kak ga npemuHeTe B noTpebutencku
peXNM

YBeperTe ce, Ye ypeabT € B pexum 3a nsbop
Ha nporpama.

3a fa BrieseTe B NOTPEBUTENCKM PEXUM,
HaTVCHeTe 1 3aApbXTe NpPorpamMmHust 6YToH,
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O0KaToO MHONKaATOPBT ECO 3ano4yHe ga mura

160 90 30 .
N UHOUKaATOPUTE min, min, min U ¥ CBETHAaT.

6.2 OmekoTUTEN 3a BoAa

OmMeKoTUTENSAT 3a BoAa npemaxsa
MVHepanuTe OT NnocTbnealyaTta oT
BOZONPOBOAA BOAA, KOUTO UMAT HEraTuBEH
edbekT BbpXy pe3yntatute oT M3MUBAHE U
BBbPXY Camuisi ypes.

KonkoTo no-B1COKO € CbabpKaHWETO Ha Te3un
MUHepanu, TonkoBa no-Tebpaa € BogaTta.
TBbpOoCTTa Ha BogaTa ce n3aMepBa B
€KBMBANEHTHN CKanwu.

OmekoTuTENAT 3a BoAa TpsibBa fa ce
perynupa B CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTA Ha

TebpAocT Ha BogaTa

BOJaTa BbB BallNA PErnoH. Bawarta mecTtHa
BOAOCHaAOAUTENHA KOMNAHUSA MOXe Aa BU
VIHCbOpMVIpa OTHOCHO TBBbPAOCTTa Ha BogaTta
BBbB BallnNA PErnmoH.

HesaBncumo OT M3non3eaHus TMN nepuex
npenapart, 3afante NpaBUNHOTO HMBO Ha
OMeKOTUTENS 3a BoAa, 3a Aa ocurypure
[o6pu pesyntaTy OT M3MMBAHETO M Aa
noaabpXaTte MHAMKaTopa 3a COoM akTUBEH.

@

MynTtn TabneTkute, CbabpXKaLLM COM, He
ca focTaTb4yHO ePEKTUBHU 3a
OMeKOTsIBaHe Ha TBbpAa BoAa.

Hemcku rpa- ®peHcku rpa- mMmon/n (Mu- mr/n (ppm) Fpapycn HuBO Ha omeko-
aycu (°dH) aycum (°fH) numon/ no Knapk  Tuten 3a Boga
NUTBP)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70- 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) PabpuyHa HacTpoika.
2) He n3nonseaiite con npu ToBa HMBO.

OMeKoTUTenAT Ha BofaTta NpemMvHaBa npes
aBTOMAaTU4YEH NPOLIEC Ha pereHepupane. 1)

Kak na 3apagete HUBOTO Ha
oMeKoTUTEenNs 3a Boaa

YBepeTe ce, Ye ypeabT e B NoTpebutenckm
PEXNM.

1. WN3uakariTe gokato UHAMKaToOpbLT ﬂ.

3ano4yHe ga mura, MHOUKaTopbT ECO

10 BbJIFAPCKH

npoabmkn ga Mmura u octaHanuTe
nporpaMHn MHONKaTopu yracHar.

nepI/IO,D,I/ILIHOTO MUraHe Ha nHgukaTtopa ﬂp

nokasea TeKylliaTa HacTporika: Hanp. 5

MUraHusa + naysa + 5 Muranus = H1Bo 5.

2. HatucHeTe B6yTOHa 3a nporpamu
MHOrOKpaTHoO, 3a 4a CMeHUTe
HacTpokaTa. Bcsiko HaTuckaHe Ha
nporpamHus 6yToH nokayesa HUBOTO.
Cnep gocturaHe Ha HuBoO 10, 6posaybT
3ano4sa OTHOBO OT HUBO 1.



3. HatucHete 6yToHa 3a BKn./u3kn., 3a ga
noTBbPAUTE HacTpomKkara.

6.3 U3BecTue 3a npa3HoO oTAerieHne
Ha npenapara 3a u3nnakBaHe

[MaHUbT AaBa Bb3MOXXHOCT CbAoBETE Aa
n3cbxHaT 6e3 crneau 1 netHa. Tow ce
0CcBOOOXAaBa aBTOMATUYHO MO BPEME Ha
NnocneaHOTO U3MNakBaHe.

KoraTo oTaeneHveTo 3a npenapar 3a
U3nnakeBaHe e npasHo, MHAMKATOPbT 3a
npenapar 3a u3nnakeaHe ce BkntouBa. Ako
pesyntaTtuTe OT CyLUeHeTo ca
3a/10BOSIMTENHM, AOKATO M3Mon3BaTe camo
MyNTUYHKLUMOHANHN TabneTku, MoxeTe Aa
U3KIIYMTE CHOGLLEHMETO 3a 3apexaaHe Ha
npenapar 3a usnnakeaHe. Bbnpeku ToBa, 3a
Hali-0o06pu pe3ynTaTi npu CylleHe, BUHaru
“3nonssarTe rnaHL.

AKo n3nonssate ctaHO4apTeH npenapat unu
MyNTUMYHKLMOHANHN TabneTkn 6e3 rnaHu,
BKIOYETE CbOOLLIEHNETO, 3a Aa OCTaHe
VHAMKATOPBLT 3a 3apexaaHe Ha rnaxy,
BKINHOYEH.

Kak ga uskntounTe cbobLieHneTo 3a
npasHo oTAeneHve Ha npenapaTa 3a
rnaHy,

YBepeTe ce, Ye ypeabT e B NoTpebutesncku
pexum.

1. HesabaBHo HaTucHeTe GyToHa 3a M3bop
Ha nporpama.

160
MH,qMKaTOp'bT min 3a@fo4Ba Aa Mmura.

2. V3yakante [oKaTo MHAMKATOPbLT ]n$9
npoabIKM Aa MUra U octaHanute
nNporpamHy UHAUKaToOpW yracHart.

MHaunkatopsbT RILE rnokassa TekyLara
HacTpownka:

ﬁ, ce BKnto4vBa = /3BecTneTo 3a

npaseH 03aTop 3a u3nnakeaHe e
BKITHOYEHO.

ﬁ. ce usknioyea = MasectneTo 3a

npaseH Jo3aTop 3a usnnakesaHe e
N3KITOYEHO.
3. HatucHete 6yToHa 3a nporpamu, 3a aa
CMeHUTe HacTporikaTa.
4. HatucHeTte GyToHa 3a BKI./U3KM., 3a Aa
noTBbPAUTE HacTpokaTa.

6.4 HuBoTo Ha rnaHua 3a cbaoBe

MoxeTe fa 3agageTe ocBo6OAEHOTO
KONM4ecTBO OT Npenapara 3a u3nnakeaHe
mexay H1Bo 1 (MUHUMAIHO KONMYeCTBO) 1
HMBO 8 (MakcMManHo konuyecTso). Hueo 0
AeakTMBupa OTAENEHMETO 3a rMaHL 1 He ce
ocBoboxpgaea npenapat. ®abpuyHa
HacTpoKKa: H1BO 5.

Kak ce 3agaBa HMBO Ha npenapart 3a
n3nnakeBaHe

YBepeTe ce, Ye ypedbT € B NoTpebutencku
PEXUM.

1. HatucHeTe nporpamHus GyToH ABa MbTU.

1) 33 npaBuIHATE orepaLum C OMEKOTUTENS Ha BodaTa, MCTOTO BELLECTBO HA OMEKOTUTeNs Tpsibea Aa 6bae
pereHepupaHo 4YecTo. lNpoLechT ce M3BbPLUBA aBTOMATUYHO U € YacT OT HopManHaTa paboTta Ha CbaoMUANHaTa.
Ta ce nosiBsiBa, KOraTo e M3non3BaHo 3a4afeHOTO KONMYECTBO BoAa OT NPeAMLLHMS NPOLEC Ha pereHepupaHe.
KonnyecTBoTO BoAa 3aBMCKM OT HUBOTO HA OMEKOTUTENs Ha BoaaTa: HMBo 1 — 250 n, HuBo 2 — 100 n, HMBO 3 — 62 N,
HWMBO 4 — 47 n, HnBo 5 — 25 n, HMBO 6 — 17 N, HMBo 7 — 10 n, HUBO 8 — 5 N, HMBO 9 — 3 N, HMBo 10 — 3 n. CtapTupa ce
npouec Ha pereHepupaHe Mexay OKOHYaTeNHOTO M3nnakBaHe 1 kpasi Ha nporpamata. B cnyyaii Ha BUcoka
HacTpoiika 3a OMeKOTUTENS Ha BodaTa, MOXe [a ce MOsiIBK Mo cpefaTa Ha U3MbIHEHWE Ha NporpaMara npeau
n3nnakeaHe (ABa MbTW MO BPEMe Ha M3MbIHeHWe Ha nporpama). 3aAeiicCTBaHeTO Ha pereHepupaHeTo He Oka3Ba
BNUsIHNE BbPXY BPEMETPAEHETO Ha LMKbNA, OCBEH ako He ce MOsIBK MO cpedaTa Unuv B Kpasi Ha nporpama ¢ kpaTka
(hba3a Ha cylleHe. B TakuBa cryyan pereHepupaHeTo yabmkasa o6LL0TO BpeMeTpaeHe Ha AajeHara nporpava ¢
ouwe 5 muHyTH. KaTo pe3dynTaT, n3nnaksaHeTo Ha OMEKOTUTENS 3a BoAa, NpoAbiKaBallo 5 MUHYTH, MOXe Aa
3anoyHe Npu CbLUMS LIMKBI UM B HAYanoTo Ha crnefpaliaTa nporpama. ToBa AelcTBME yBenuyasa obLoTo
noTpeGneHue Ha Boda 3a onpefeneHa nporpamMa c olle 4 1, a o61oTo noTpebreHne Ha enekTpuYecTBo Ha
AafeHa nporpama — ¢ oule 2 Wh. MannakBaHeTo Ha OMEKOTUTENs 3aBbPLUBA C LANOCTHO N3TOYBaHe Ha BoAdaTa.
Bcsiko M3BBbPLUEHO M3NnakBaHe Ha OMEKOTUTENS (Bb3MOXHMW ca NoBeYe OT e4HO B €AVH U CbLL LMKbLI) MOXe Aa
yBEnM4Yu BpeMeTPaEeHeTo Ha nporpamMarta c ole 5 M1HyTH, KoraTo ToBa ce Cryyu, BbB BCEKM €MH MOMEHT B
Ha4anoTo Unu no cpeaata Ha AafeHa nporpama. Beuukn ctoHocTy Ha noTpebnexHune, NocoyeHn B TO3n pasgen,
ca onpejerneHu B CbOTBETCTBYE C AeCTBALLMS NOHACTOSILLEM CTaHAapT B NabopaTopHM YCnoBuWsl C TBBPAOCT Ha
BogaTta 2,5 mmol/L (omekoTuTen Ha Bogara: HMBO 3) cbrnacHo pernamerTa: Pernament (EC) 2019/2022 Ha
Komucusita. TemnepatypaTta Ha BogaTa, HansraHeTo Ha BoAaTa U NPOMEHUTE B enekTpo3axpaHBaHeTo mMoraT Aa

NPOMEHSIT CTOVHOCTUTE.
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9
MH,qMKaTOp'bT m91 3ano4ea aa mura.

o 90

2. V3yakante [OKaTO MHAMKATOPBT min
NpoabIMKM fa MUra U ocTaHanute
nNporpamMmHy UHAMKaTOpW yracHart.

nepVIOLIM‘-IHOTO MUraHe Ha nHgukartopa ﬂr

nokasBsa TeKyllaTa HacTpoWka: Hanp. 5

MuUraHus + naysa + 5 MuraHus = HMBo 5.

3. HatucHete 6yTOHa 3a nporpamu
MHOrOKpaTHo, 3a a CMeHUTe
HacTponkaTta. Bcsiko HaTuckaHe Ha
nporpamHusi byTOH Nokayea HUBOTO.
Cnepn gocturaHe Ha HUBO 8, BposAYbT
3ano4sa 0THOBO OT HMBO 0. HuBo 0
0O3HayaBa, Ye onuusATa ¢ npenapart 3a
n3nnakBaHe e geakTuBMpaHa.

4. HatucHete OyToHa 3a BKM./U3Kn., 3a Aa
noTBbpANTE HacTporkara.

6.5 3ByKkoBU curHanu

3BYKOBUTE CUrHaNM ce BKIHOYBAT Npu
Hanuuve Ha Hen3npaBHOCT Ha ypeaa. Teau
3BYKOBM CUrHanNM He Morat aa 6baat
[AeaKTUBUPaHU.

3BYKOB CMrHan nposBy4yaBa 1 Korato
nporpamara 3asbpLun. Mo nogpasdrpaxe
3YKOBUSIT CUrHas e eakTuBMpaH, Ho e
BBH3MOXHO [la Ce aKTUBMpa.

Kak ga BknounTe 3BYKOB CUrHan 3a
Kpali Ha nporpamara

YBepeTe ce, Ye ypeabT e B NoTpebutencku
PEXNM.

1. HaTtncHeTte OyToHa 3a n3bop Ha
nporpama Tpu mbTu.

30
VIH,D,I/IKaTOp'bT min 3@M04YBa ga mura.

2. W3yakarTe JoKaTo MHOMKATOPBT 5’191
NPOABLIKA Aa MUra n octaHanuTe
nNporpamHyN MHANKaTOPKW yracHar.

WHavkatopbT ﬂ. nokassa TekyLiara
HacTpownka:

. -ﬁ- € U3KIYEeH = 3ByKOBVIF|T curHan

€ V3KITIOYEH.
59

BKJTOYEH.

3. HatucHete GyToHa 3a nporpamu, 3a ga
CMEeHWTE HacTpovikaTa.

4. HatucHeTe OyToHa 3a BKM./U3Kn., 3a Aa
NoTBbPAMUTE HacTpolkaTa.

12 BbJIFAPCKM

~——- € BKITIOYEeH = SByKOBVIFlT curHan e

6.6 AirDry

AirDry nogobpsBa pe3yntaTute oT CyLLeHe C
Mo-HUCKa KOHCYMaLWs Ha eneKkTpoeHeprus.
Mo Bpeme Ha hasaTa Ha cylueHe,
BpaTMykaTa ce oTBaps aBTOMaTUYHO U
ocTaBa OTKpexHaTta.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He ce onuTBainTe ga 3aTtBopuTe
BpaTuykaTta Ha ypeaa oo 2 MUHYTU cneg
aBTOMATUYHOTO OTBapsiHe. ToBa Moxe
Oa nospeau ypega.

AirDry ce akTMBMpa aBTOMatu4HO C BCUYKM
nporpamu ocBeH 7 (ako e npunoxumo).

BpemeTpaeHeTo Ha hasaTa Ha cylleHe v
BPEMeTO 3a OTBapsiHE Ha BpaTaTa ce
pasfnuyasaT B 3aBMCMMOCT OT U3bpaHaTta
nporpama 1 onuuu.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

AKo felaTta umat gocTbn 4o ypeaa,
npenopb4Bame Aa ro usknoumte AirDry
3aLL0TO OTBApPSHETO Ha BpaTata Moxe
Aa npencrasnsisa ONacHocCT.

Kak na geaktusupate AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B noTpebutencku
PEXNM.

1. HatucHete ByToHa 3a nsbop Ha
nporpama 4eTupu NbTU.
MHavkaTopbT 4Y sanousa ga mura.

2. V3yakante [oKaTo MHOMKATOPBLT
npoabIKM Aa MUra U octaHanute
NporpamHy UHAUKaToOpW yracHart.




NHankaTopbT 34, nokasea TekyulaTa

HacTpoika:

) e unsknoydeH = AirDry e n3knoyeH.

.3 e BkntoYveH = AirDry e BKItOYEH.

3. HatucHete 6yToHa 3a nporpamu, 3a aa

CMeHUTe HacTpovikaTa.

4. HartucHeTte GyToHa 3a BKN./U3KM., 3a Aa

noTBbLPAUTE HacTpoKikaTa.

7. NMPEOV MbPBOHAYAITHA YIOTPEBA

1. YBepeTe ce, Ye 3a4af€HOTO HMBO Ha
OMeKOTUTeNs 3a BoAa CbOTBETCTBA Ha
TBBbPAOCTTa HA BOAOCHa6AABaHeTO.
Ako He CbOTBeTCTBa, MOXeTe Aa
perynupate HUBOTO Ha OMeKoTuTensd
3a BoAa.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a Corl.

3. HanwbnHeTe oTgeneHneTo 3a npenapar 3a
n3nnaksaHe.

4. OTBOpeTe KpaHa 3a BoAa.

5. CrapTtupavite nporpama, 3a aa

npemaxHeTe BCUYKW OCTaTbLy, KOUTO
MOXe Aa ca B ypeaa. He usnonssaite
MVSINEH Npenapar v He 3apexaanTte
KOLWIHUUUTE CbC CbaoBe.
Cnep kaTo cTapTvpaTte nporpamara, ypeabT
npesapexja cMonarta B OMeKOTUTENs 3a
BOAa B NpoabIPKEHNE Ha 40 5 MUHYTU.
dasata 3a MMeHe cTapTupa camo crnef,
NpuKIoYBaHe Ha Tasu npoueaypa.
Mpouepypata ce NoBTapsi NEPUOANYHO.

7.1 KoHTelHep 3a con

/N NPEQYNPEXOEHUE!

M3nonsBeavite camo pereHepupatia con
3a CbAOMUSANHM MawnHKU. He
13ron3sBanTe KyxHeHcKa corl.

ConTa ce u3non3ea 3a npesapexaaHe Ha
cMornaTa B OMeKoTUTenNs 3a Boga 1 3a
rapaHTupaHe Ha Jo6pwv pesynTaTi npu
M3MMBaHe BbB BCeKMAHEBHaTa ynorpeba.

7.2 MbnHeHe Ha KOHTeWHepa 3a cofl

1. 3aBbpTeTe Kanaykata Ha KOHTenHepa 3a
con obpaTHO Ha YacoBHWKOBaTa CTpenka
" 5 u3BagerTe.

2. TlocrtaBeTe 1 NMTBLP BOAA B KOHTENHepa
3a con (Camo MbpBUs MbT).

3. HanwbnHeTte pe3epBoapa 3a con ¢ 1 kr
con (QoKaTo Ce HambHW).

T~ N

4. BHumatenHo pasknatete yHuATa

MoCcpeacTBOM ApbXKKaTa i, 3a Aa BnsAsar
1 NocnegHnTe rpaHynu.

5. OrtcTpaHeTe cornta OKomno 0TBOpa Ha

KOHTeVIHepa 3a con.

N~

6. 3aBbpTeTe kanaykaTa Ha KOHTelHepa 3a
COI1 Mo YacoBHMKOBAaTa CTperka, 3a Aa
3aTBOPUTE KOHTEWHEPA.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

[okaTo MbnHUTE pesepBoapa 3a cos, oT
Hero morart a usnsasat Boga v corn. 3a
[a npegoTBpaTuTe KOPO3usi, HAMbIHETE
pesepBoapa 3a con 1 BegHara
cTapTupaiiTe MbreH UMKb Ha M3MUBaHe
C npenapar.

BBJIFTAPCKKU 13



7.3 Kak ga HanbnHUTe go3aTopa 3a
npenapar 3a u3nnakBaHe

M
0

ﬁﬂ@ c
A

/N NPEQYNPEXOEHUE!

M3nonsBainte camo npenapaTu 3a
n3nnakesaHe, KOUTO ca cneunanHo
npefHasHa4YeHn 3a CbAOMUANHN
MaLUVHWN.

/N NPEQYNPEXOEHUE

OtgenexuneTo (C) e camo 3a npenapart 3a
n3nnakeaHe. He cnaravite nammsaly,

npenapar.

8. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA

1. OrtBoOpeTe kpaHa 3a Boaa.

2. HatucHete ByToHa 3a BKN./u3kn., 3a Aa
BKIIOUUTE ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexuM 3a n3bop

Ha nporpama.

* AKO MHOMKaTOPBT 3a COMN CBETH,
HambMHeTe pe3epBoapa 3a Corl.

* AKo MHOMKaTOPBLT 3a Npenapart 3a
n3nnakeaHe CBETW, HambIHETE
OTAEeneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnaksaHe.

3apefeTe KOWHUYKUTE.

[obaBeTe muewy, npenapar.

3apaiite n cTapTMpanTe npasunHarta

nporpamMa 3a Buaa 3apexaaHe v

cTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

L ol
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1. HatucHeTte enemeHTa 3a ocBobOXaaBaHe
(A), 3a oTBOpMTE Kanaka (B).

2. VisnenTte npenaparta 3a usnnaksaHe B
posaTopa (C), gokaTo TeyHocTTa
nocturHe ,FILL®.

3. OrTcTpaHeTe U3nNuWHKA Npenapar 3a
rnaHy ¢ abcopbupalla kbpna, 3a ga
npegoTtepatuTe obpasyBaHe Ha
npekaneHo MHOro nsiHa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye

KanakbT LpakBa Ha MSCTO.

8.1 M3non3BaHe Ha npenapara 3a
MUeHe

T ~
A
c—% ﬁ[:_l%./

/N NPEQYNPEXOEHMUE!

V3nonsBavite camo npenapart, Cb3gageH
cneynanHo 3a CbAOMUANHU MallUHW.

1. HatucHete ByToHa 3a ocBObOXaaBaHe
(B), 3a ga otBopuTe Kanaka (C).

2. TloctaBeTe npenapaTta B OTAENEHMETO
(A). MoxeTe ga nsnonssarte npenapat
noa doopmara Ha TabneTku, npax unm
ren.

3. Ako nporpamarta uma ¢asa 3a
npeaBapuUTENIHO MUEHE/U3NakBaHe,



nocTaBeTe Marnko KoNM4ecTso npenapat
BbpXy BbTpellHaTa YacT Ha BpaTtaTta Ha
ypeaa.

4. 3aTBOpeTe kanaka. YBepeTe ce, 4ye
OYTOHBT 3a 0cBOOOXAaBaHe LpakBa Ha
MACTO.

®

3a nHopmauma 0THOCHO fo3aTta Ha
npenapaTta, BUXTE UHCTPYKLUUTE Ha
npoun3BOAMNTENS Ha OnakoBKaTa Ha
npogykta. ObukHoBeHo 20 - 25 mn ren
npenapaT e gocTaTbyeH 3a U3MMBaHe Ha
3apexgaHe C HopMarnHo 3ambpcsBaHe.

®

He nbnHeTe otaenexneTo (A) ¢ noBeye
ot 30 mn npenapaT nog hopmaTta Ha ren.

8.2 HacTpowka n ctapTupaHe Ha
nporpama

CrapTtupaHe Ha nporpama

1. [OpbxXTe BpaTata Ha ypeaa oTKpexHaTa.

2. HatucHete GyToHa 3a BKM./u3Kn., 3a ga
BKIIOYMTE ypeaa. YBepeTe ce, Ye ypeabT
€ B pexum 3a u3bop Ha nporpama.

3. HartucHete 6yToHa 3a n3bop Ha
nporpamMa HsIKOMKO MbTU, AOKATO 3arnovHe
Aa Mura uHguKaTopbsT Ha nporpamara,
KOSITO Uckate ga nsbepere.

4. 3aTtBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTte nporpamara.

CTapTupaHe Ha nporpamMa c OT/OXeH
cTapT

1. 3apavite nporpama.

2. HatucHeTe bGyTOHa 3a OTNOXEH CTapT, 3a
a oTNnoXuTe cTapTa Ha nporpamaTta ¢ 3
yaca.

NHponkaTopbT @ e BrtoveH.

3. 3arBopeTte BpaTaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe o6paTHOTO OpoeHe.

Mo Bpeme Ha obpaTHOTO GpoeHe He e

Bb3MOXHO [la CMeHUTe nporpamara.

KoraTo oTGposiBaHeTO 3aBbpLUM, Nporpamara
cTapTupa.

OTBapsiHe Ha BpaTMyKaTa, 4oKaTo
ypeabT paboTu

Ako OTBOpWTE BpaTuyKaTa, LoKaTo paboTu
[afeHa nporpama, ypeasT cnupa. Toea
MOXe [a ce 0Tpa3un Ha KoHCyMaumsTa Ha
eHeprusi 1 BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.
Cnef 3aTtBapsiHe Ha BpaTuykaTa ypeabT
npoab/kaBa OT MOMEHTa Ha NMPeKbCBaHeTO.

@

Ako BpaTunykaTa e OTBOpEHa 3a noseye
ot 30 cekyHam no Bpeme Ha chasarta Ha
cylieHe, paboTellaTa nporpama cnupa.
ToBa He ce cry4Ba, ako BpaTuykaTa e
oTBOpeHa oT dyHkumaTa AirDry.

@

He ce onuTBaliTe Aa 3aTBopute
BpaTuyKaTta Ha ypeaa oo 2 MUHYTV creg
kato AirDry aBTOMaTU4HO st OTBOPU, Tbi
KaTo TOBa MOXe Aa noBpeau ypeaa.
Ako crep ToBa BpaTuykaTta e 3aTBopeHa
3a ole noHe 3 MMHYTK, paboTeLlaTta
nporpama cnvpa.

OTMsiHa Ha OTNOXeH cTapT

HaTucHeTte 6yToHa 3a BKN./M3KN. B
npoabIKeHNe Ha 3 cekyHau, oKaTo ypeabT
BRese B pexuM Ha n3bop Ha nporpama.
Korato oTMeHuUTe oTnoxeHust ctapT, Tpsibea
OTHOBO Aa 3agjajeTe nporpamMara.

OTmsiHa Ha nporpamarta

HatucHeTe GyToHa 3a BKI./M3KN. B
NpogbIhKeHne Ha 3 CEeKyHAW, A0KaTO ypeabT
npeMuHe B pexum Ha u3bop Ha nporpama.
YBeperTe ce, 4e UMa npenapar B 4o3aTopa,
npeau Aa ctapTupaTe HoBa nporpama.

Auto Off coyHKumA

®YHKUMSITA NECTU EHEPTUS NP U3KITHYBaHE
Ha ypeaa koraTo He paboTu.

dyHKUMATa 3anoyBa aa paboTu:

» Korato nporpamaTta 3aBbpLuu.

* Cnepg 5 MuHYyTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.
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Kpaii Ha nporpamaTta

KoraTto nporpamara npuknouu, yHkUmsaTa
Auto Off aBTomaTu4HoO nsknoyBa ypeaa.

9. NMPEMNOPBKN N CBBETU

9.1 O6wa nHdopmauums

CnepBaviTe HacokuTe no-gony, 3a ga
rapaHTupaTte onTUManHo NoYUCTBaHE U
n3cyluaBaHe npu exeagHeBHa ynotpeba un 3a
[a NoMOorHeTe 3a 3allMTaTta Ha oKomnHaTa
cpena.

e [loyncTBaHeTo Ha CbAOBE B
CbAOMUSINHATA, KakTo € NOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, OGMKHOBEHO € Mo-
LaasLo no oTHoLWeHWe Ha noTpebnerHve
Ha BOOaA W eNeKTPUYECTBO, OTKOSKOTO
PBYHOTO MNOYMCTBAHE.

+ 3apepeTe cbagomusAnHaTta Ao kanauuteta
", 3a fa cnecTuTe BOAA U eNEKTPUYECTBO.
3a Han-gobpuTe NoYncTBaLLM pesynTaTy,
HapefeTe CbAOBETE B KOLLHULMTE, KaKTO
€ MOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO U HE
npeBuLLaBaiTe KanauuteTa Ha
KOLLHMLMTE.

* He na3nnakesanTe npeaBapuTenHo
CbaoOBeTe Ha pbka. YBenuyasa
noTpebneHneTo Ha BoAa 1
enekTpuyectso. KoraTto e Heobxoanmo,
n3bepete nporpama ¢ asa Ha
npeaBapuTENHO N3MUBaHE.

+ OtcTpaHeTe no-ronemu octarbLy OT
XpaHa OT YMHWUUTE U Ce yBepeTe, Ye
CTBKIIEHUTE M NOpLIENaHOBUTE Yallun ca
npasHW Nnpeau aa rv 3apegvTe B
cbaoMUsiNHaTa.

* HakucHeTe nnm neko narbpkante
roTBapcKkMTe CbAOBE, KOUTO UMaT
3aropenu octaTbLUM OT XpaHa npeau aa ru
n3MmeTe B CbaoMusAnHaTa.

* YBepeTe ce, Ye CbaoBETE B KOLLHMLATA
He ce gonupart unu nokpmusat. Camo
Toraea Bogarta Moxe [a rv JOCTUrHe
HambIHO 1 Aa U3MWNE CbAOBETE.

* MoxeTe ga nsnonasarte npenapar 3a
CbAOMUSINHA MallvHa, npenapar 3a
n3nnakesaHe v con NooTAENHO unu aa
nsnonaesate MynTu-tabnetku (Hanp.
.Bcuuko B eaHo"). Cnegpaite
WHCTPYKLMUTE Ha onakoBKaTa.
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33TBOpeTe KpaHa 3a Boaara.

* W3bepeTe nporpama cnopeg tvna
3apexaaHe U CTeneHTa Ha 3aMmbpcsiBaHe.

ECO npegnara Han-eekTMBHOTO
notpebneHne Ha BoAa v eHeprus.

* 3a fa npepoTBpaTuTe nosiBaTa Ha KOTMEH
KaMbK B ypeaa:

— HanbnHeTe oTHOBO cbAa 3a con,
KoraTto € HeobxoaMMmo.

— WanonseariTe npenopbyaHuTe J03n
nouyncTBall npenapar 1 npenaparT 3a
n3nnakeBaHe.

— YBepeTe ce, Ye 3a4afeHOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENS 3a BoAa CbOTBETCTBA Ha
TBbPAOCTTa Ha BOAOCHAOAABaHETO.

— Cneppalite ykasaHusaTa B rnasara
»IpyXa u noyncTBaHe.

9.2 U3non3BaHe Ha con, npenapar
3a u3nnakBaHe M NOYUCTBaALY
npenapar

* W3nonssanTe camo con, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 NOYNCTBALL Npenapar,
npegHasHavyeHn 3a CbAOMUAIHA MaLLVHa.
Opyru npoaykTv moraT Aa npuynHAT
nospepja Ha ypegaa.

* B paioHu c ronsma n MHoro ronama
TBBPAOCT Ha BogaTa, Bu npenopbysamve
Aa nsnon3saTe 0OMKHOBEH MOYMCTBALL,
npenapar (npax, ren, TabneTkn 6e3
AONMbNHUTENHN dakTopu), Npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 Conu nooTaernHo, 3a
nosny4YaBaHe Ha ONTUManHW NOYUCTBALLM U
n3cyluaBaliy pesyntaTu.

» TabneTtkuTe 3a MUeEHe He ce pa3TBapsAT
HaMmbMHO NpW KpaTkK nporpamu. 3a aa
npegoTBpaTMTe ocTaTbUy OT Npenapar 3a
MUWEHe No KyXHeHckaTa nocyaa,
npenopbv4BamMe Aa usnonssate
TabneTkuTe NpyM AbMAMX NporpamMm.

* BwuHaru nanonssanTe npaBUIHOTO
Konu4yecTBo npenapart. HegoctatbyHaTa
[o03a npenapar Moxe Aa Aosede A0 NoLwo
M3MUBaHe 1 HaTpynBaHe Ha TBbpAa Boda
nnu neTHa no cbaoseTe. YnoTpebara Ha



TBBbPAE ronsiMo KONMYEeCTBO npenapaT ¢
MeKaunm oMekoTeHa Boaa MoXxe Aa
[oBefie [0 ocTaTblUyM OT npenapara Bbpxy
cbaoseTe. OnpeaeneTe KONMMYECTBOTO
npenapaT Bb3 OCHOBa Ha TBbPAOCTTa Ha
Boaara. Buxre MHCTpyKumMUTe BbPXY
onakoBKaTa Ha npenapara 3a MUEeHe.
BuHarn nsnonseavite npaBuinHOTO
KONMM4YeCcTBO Npenapar 3a uannakBaHe.
HepoctaTbyHOTO KONMMYECTBO Npenapat
3a U3NnakBaHe HamarnsiBa pesynraTure
npu cyweHe. YnotpebaTa Ha TBbpAe
MHOro npenapar 3a uannaksaHe Moxe aa
[oBefe 4o nosieata Ha CYHKaBW CroeBe
BbpPXY CbAOBETE.

YBepeTe ce, Ye HUBOTO Ha OMEKOTUTENS
3a BoZa e NpaBuiHo. AKO HUBOTO €
TBbPAE BUCOKO, YBEMUYEHOTO KONMYECTBO
con BbB BojaTta Moxe [a aosefe Ao
pbxaa no npubopute.

9.3 Kak ga nocTtbnuTte, ako Uckarte
Oa crpeTe U3NON3BaHETO Ha
KOMOWHUpPaHU TabGneTKu

I'Ipe,u,m Aa 3ano4vyHeTe ga nsnons3earte
nooTAeNnHO MUAneH npenapart, Con u
npenapart 3a rnaHu, n3ebpLiete cnegHuTe

CTBIKK:

1. 3apante HaN-BMCOKOTO HMBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BogaTa.

2. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapuTe 3a con u
3a npenapara 3a rfnaHu ca MbiHn.

3. CrapTtupainTe Hawi-kpaTkaTa nporpama c
n3nnaksaiya dasa. He usnonssairte
CbOOMUSANEH Npenapart v He 3apexaanTte
KOLUHULMTE CbC CbAOBE.

4. KoraTto nporpamara 3aBbpLuu, HaCTponTe
OMEKOTUTENA 3a Boda KbM TBBbPAOCTTA
Ha BogaTta BbB Bawumsa parnoH.

5. PerynupaiiTe oTnyckaHOTO KONMM4eCTBO
npenapar 3a rnaHu.

6. AkTMBMpaHe Ha n3BecTMe 3a NpPasHo

oTAeneHne Ha npenaparta 3a rnaHu.

9.4 3apexgaHe Ha KOWHULUTE

BuHaru nsnonssawnTte usnoTo
NPOCTPAHCTBO Ha KOLIHULUTE.
V3nonsBavite ypeaa equUHCTBEHO 3a
MUWEHE Ha CbO0BE, MPUrodeHN 3a
M3rosn3BaHe B CbAOMUSITHA MallnHa.

He nocrtassaniTe B cbaomusinHaTa MalunHa
cnegHUTE MaTepuanu: 4bpBo, por, Of10BO,

Me[l, anyMUHWIA, HeXeH AeKkopaTneeH
nopuenaH n HesalmMTeHa BbrnepogHa
cTomaHa. ToBa Moxe Aa Aosefe A0
HanyksaHe, U3KpvBsiBaHe,
obesLBeTaBaHe, ogpackBaHe Unu pwxaa.
He muinTe B ypeada npeameTu, KOUTO
mMorar Aa nonueart Boga (r-owm,
AOMaKUHCKU Kbpru).

MoctaBsante gbnbokMTe cbaoBe (Yawm u
TUraHu) ¢ 4bHOTO Harope.

YBepeTe ce, Ye CTbKINEHUTE Yaluu He ce
gonupat egHa [o gpyra.

MocTaBante neknte Unu nnacTMacosu
CbAoBe B ropHaTa KolHuua. YBeperTe ce,
Yye cbAoBETE He ce [BMKaT cBO60AHO.
MocTaBeTe npubopute 1 mankute
npeamMeTH B KOLHMLATa 3a npubopu.
YBepeTe ce, Ye pasnpbCKkBaLLMTEe pameHa
morar Aa ce Asuxkat csobogHo, npean ga
cTapTupaTe AageHa nporpama.

9.5 MNpeau ctapTMpaHe Ha nporpama

Mpeau ga sanoyHeTe nsbpaHarta nporpama,
yBeperTe ce, ye:

®dunTtpuTe ca YMCTU U ca NOCTaBEHU
npasuIHo.

KanaykaTa Ha kOHTeWHepa 3a con e
3aTerHaTa.

PasnpbckBalmte pameHe He ca
3anyLleHu.

Mma pgoctaTtbyHO comn 1 npenapar 3a
rnaHy 3a cbaoMusinHa MalunHa (ocBeH
aKo He usnonasaTte MHOrOMYHKLMOHaNHN
TabneTku).

MogpexaaHeTo Ha NpegmeTuTe B
KOLUHULMTE € NPaBUITHO.

[Mporpamata e nogxogsuia 3a
3apexaaHeTo v cTeneHTa Ha
3ambpcsiBaHe.

3non3saHo e noaxoasLLyo KonmM4yecTso
npenapar 3a M1UeHe.

9.6 PasToBapBaHe Ha KOLUHNYKUTE

1.

OcTaBeTe CbaoBeTE Aa Ce oxNaaaT,
npeav Aa ru u3saauTte ot ypeaa.
lopelumTe NpeameT Morat fiecHo Ja ce
noBpeasT.

M3npasHeTe MbpBO JonHaTa KolwHuua, a
crnep ToBa ropHara KoLHuua.

BBIIFTAPCKU 17



®

Cnep kaTo nporpamata npuknioyum, Bce
oLle MOXe [ja ocTaHe BoAa BbpXy
BbTPELUHUTE NOBbPXHOCTU Ha ypeaa.

10. MPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Mpean nogapbxka Ha ypeada ro
N3KnoYeTe 1 n3BageTe Lencena ot
3axpaHBaLLUs KOHTAKT.

®

3ambpceHuTe huntpu n 3anyieHuTe
pasnpbCcKBalyM pameHa Hamansieat
pesyntaTute OT MMeHeTo. PeqoBHO
npoBepsiBanTe U Npyu HEOOXOAMMOCT
noyncreanTe.

10.1 BbTpeLwHO noYyncTtBaHe

+ TMouyncTeTe BbLTPELLIHOCTTa Ha ypeaa C
Meka, BnaxHa Kbpna.

* He na3nonsearite abpasvBHM NPOAYKTY,
abpasvBHM NoYncTBaLy rLom, ocTpu
WHCTPYMEHTU, CUMHW XUMUKaNU, NOKpUTUS

3a TbpKaHe Ha Cb0BE UMW Pa3TBOPUTENN.

« T[MouuncTBaiiTe BpaTaTta, BKNIOYNTENTHO
rYMEHOTO YNITbTHEHNE, BEAHBX
CeAMUYHO.

+ 3a pa nopgavpkaTe epekTUBHOCTTA Ha
ypeaa, u3nonasanTte noYncTBaLl NPOAyKT,
npegHasHayeH cneyunanHo 3a
CbAOMUSANHM MaLUUHN, MOHE BEAHBX Ha
BCekun ABa meceua. Cnegpavite
BHUMATENHO MHCTPYKUUWTE Ha
onakoBKaTa Ha npoaykTa.

* V3non3eaHeTo Ha nporpamu 3a KpaTko
BpEME MOXe a [oBefe 0 HaTpynBaHe
Ha MasHWHWU 1 BapoOBYK B ypeaa.
M3nbnHsaBaliTe nporpamu ¢ no-gbnra
NPOLBLIHKUTENHOCT NOHE ABa MbTU B
Mecela, 3a fa NpefoTepaTute
HaTpynBaHe.
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10.2 OTcTpaHsABaHe Ha vyXam
npeameTu

MpoBepeTe UNTPUTE U OTOYHATA BaHWYKa
crep BCSIKO M3MOMn3BaHe Ha CbAoOMUsHaTA.
Yyxaute npegmeTtu (Hanp., napyeTa CTbKI0,
nnacTMaca, KOCTV Ui KIneykun 3a 3bou, T.H.)
HamansBeaT NouYnCTBaLmUTe PYHKLMU U MoraT
[la NnoBpeanaT nomMnara 3a U3TouBaHe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO HE MOXETe [ja OTCTPaHUTe YyXauTe
npeaMeTH, CBbPXKETE Ce C 0TOpU3npaH
CEPBM3EH LIEHTBP.

1. Pasrnobete mnTbpHaTa cuctema, Kakto
€ yKasaHo B Ta3u rnaea.

2. TMpemaxHeTe pbYHO YyXONTE NPpeaMeTun.

3. CrnobGeTte OTHOBO UNTPUTE, KAKTO €
yKa3aHo B Tasu rnasa.

10.3 BbHLIHO NoYucTBaHe

* [louyucTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa Meka
Kbpna.

* Vlsnonseavite camo HeyTpanHu
npenapaTu.

* He nsnonsBarite abpasuBHM NPoayKTH,
abpasuBHM CTbpranku Unm pasTBoOpPUTENN.

10.4 MouncTBaHe Ha unTpuUTe

(DVIJ'IT'praTa cucTema ce CbCTom OT 3 vacTu.




1. 3aBbpTeTe dpuntbpa (B) o6paTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpernka 1 ro ussagerte.

2. WsBagete puntbpa (C) u3BbH huntbpa
(B).

3. WsBagete nnockus puntbp (A).

4. W3avunte puntpute.

5. YBeperTe ce, Ye HAMa OCTaTbLM OT XpaHa
Unu 3ambpcsBaHns No ppboseTe Ha
KaHana.

6. [lloctaBeTe obpaTHO NNockusa UNTbLP
(A). YBepeTe ce, 4e e NpaBuIHO
no3nUMoHMPaH nog 2-ta Bogava.

7. Crnobete otHoBO chuntpute (B) n (C).

8. TlocrtaBeTte obpaTtHo hunTbpa (B) B

nnockus ountbp (A). 3aBbpTETE IO NO
YacoBHUWKOBATa CTpenka, AoKaTo ce
3aKMN0YN.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

HenpasunHo nosuuyoHmpaHe Ha
hunTprUTe MOXKE Aa NPUYUHK NOBpeaa
ypeZa v fa BroLum pesyntatute npu
MUEHe.

10.5 MNouncTBaHe Ha AONHOTO
pa3npbLCKBaLWO pamo

1. 3a ga oTcTpaHuTe AOMHOTO
pas3npbcKBaLlo pamo, ro usgbpnaniTe
Harope.

2. Vi3muinTe pasnpbCKBaLLOTO pamo C

Tevawa sBoga. NanonseanTe TbHBK OCTBP

npeaMeT, KaTo Krnedka 3a 3bbu, 3a aa
OTCTPaHUTE 3aMbpCABaHUATA OT

oTBopuTe. [lpomuiiTe oTBOPUTE C BOAA,

3a a OTCTpaHuTe Yactuyute
3amMbpcsaBaHe OT BbTPELUHOCTTA.

3. 3a[a MoHTMpaTe pasnpbCKBaLLoTO paMo

Ha MACTOTO MYy, O HAaTUCHeTe Hagony.

10.6 NouncrBaHe Ha ropHUTE
pa3npbCKBaLLM pameHa

rOpHVITe pamMeHa 3a npbCkaHe Ca NoCTaBEeHU

noj ropHata KowHuua. PasnpbckBawure
pameHa (B) e MmoHTMpaHo B TpbbaTta 3a
noaasaHe (A) ¢ MOHTaxHWSA enemeHT (C).

BBJITAPCKH
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1. WN3terneTte ropHaTa KoLHMLA.

2. 3a pa oTgenute pamoTo 3a NpbCkaHe,
3aBbPTETE MOHTAXHUSA €NIEMEHT Mo
rnocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperska.

3. V3munTe pasnpbCcKBaLLOTO pamo ¢
Tevawa soga. ManonseanTe TbHBLK OCTHP
npegmerT, KaTo Kneyka 3a 3bbu, 3a Aa
OTCTpaHUTE 3aMbpcsABaHUsATa OT
oTBopuTe. lNMpomuinTe oTBOPUTE C BOAA,
3a fja OTCTpaHUTe YacTuuuTe
3aMbpcsiBaHe OT BbTPELUHOCTTA.

4. 3a pga MoHTMpaTe npbckaykata obpaTHo,
NOCTaBETE MOHTaXHMWS €NIEMEHT B
pamMoTO 3a NpbCKaHe 1 ro uKeuparite B
KaHana, kaTo ro 3aBbpTuTEe 06paTHO Ha
YacoBHUKOBaTa cTpeska. YBepeTe ce, ye
MOHTaXHWUAT ENEMEHT e 3aCTOMOPEH Ha
MSICTO.

11. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!

HenpaBunHuaT peMoHT Ha ypefa Moxe
[a npeAcTaBnsiBa OnacHocCT 3a
CUrypHOCTTa Ha noTpebuTens. Beuukm
nonpaeku TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT OT
oTOpM3VpaH nepcoHar.

Fonsma yacTt oT nosiBUNuTE ce
npoGneMMTe Morat Aa ce oTCTpaHAaBaT

6e3 HyxaaTa OT KOHTaKT C OTOPU3UpPaHUs
CepPBU3EH LIEeHTbP.

BwxTe nHdopmaumsa 3a Bb3MOXHU npobnemum
B TabnuuaTa no-gony.

Mpw Hsikom Npobnemu CbOTBETHUSAT
WHAOMKaTOP MWra c NpeKkbLCBaHus, 3a Aa
nokaXke HEM3NPaBHOCT U KOZ, 3a anapma.

Mpo6nem 1 anapmeH koa

Bb3moxxHa npuynHa 1 pelueHue

He moxeTe fa aktusmpare ypeaa. .

YBepeTe ce, Ye LENCenbT € BKIYEH B KOHTaKTa.
YBepeTe ce, 4e HIMa NoBpeAeH npeanasuTten B KyTusita ¢
npeanasuTeny.
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Mpo6nem 1 anapmeH koA

Bb3moxHa npuyuHa u pellieHue

Mporpamata He cTtapTtupa.

* YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa € 3aTBOpeHa.

* Ako cTe 3ajanu 3abaBeH cTapT, OTMEHeTe HacTpolkaTa
UV U34yakanTe kpasi Ha 0TOposIBaHETO.

*  YpeabT 3apexaa rnaHu B omekoTuTens 3a soga. lNpogbn-
XKWUTENHOCTTa Ha npoueaypaTa € okomno 5 MUHyTH.

YpeabT He ce MbMHM € BoAa.

59

¢ VHOMKaTOpPBT ~—r MUra 1 NbT C NpekbeBa-
HUs.

+  3ByKOBMAT curHan npossyyasa 1 mbT € npe-
KbCBaHUS.

+ YBeperTe ce, Ye KpaHbT 3a BOAA € OTBOPEH.

* YBeperTe ce, Ye HansAraHeTo Ha BOAONOAABAHETO He e Mnpe-
KaneHo H1CKo. 3a Tasun MHdopmauus ce cBbpxeTe ¢ Ba-
LaTa MecTHa BofocHabanTenHa koMmnaHus.

* YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He e 3anyLueH.

* YBepeTe ce, Ye PUNTLPBT HA BXOAALWMNS MapKyy He e 3a-
nyLueH.

* YBepeTe ce, Ye BXOOALMAT MapKyy He e nperbHaT unu ns-
BUT.

YpeabT He UsTouBa BoAaTa.

. |/|H,E|I/IKaT0p'bT '\ﬂr mMura 2 mbTu ¢ npekncBa-
HUA.

M 3ByKOBMHT CuUrHan npossy4asa 2nbTmC
NPEeKbCBaHUA.

* YBepeTe ce, Ye CUPOHBLT HA MUBKATA HE € 3anyLLUeH.

« YBeperte ce, Ye BbTpelLHaTa (pUnNTbpHa cUCTEMA HE € 3a-
nywexa.

* YBepeTe ce, Ye MapKyYbT 3a U3TOYBAHE He e NperbHaT
WY U3BMT.

YCTPONCTBOTO NPOTUB HABOAHEHWNE € BKIoYe-
HO.

¢ VHgukaTopbT ﬂ, mMura 3 mbTu C NpekbCcBa-
HUs.

*  3BYKOBMSIT CUrHan npossy4aBsa 3 MbTW C
npeKbCBaHUs.

» 3aTBoOpeTe kpaHa 3a BoAa.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT € MOHTUPaH NPaBuUITHO.

* YBepeTe ce, Ye KOLLHWLWTE ca 3apefieHu, KakTo e ykasaHo
B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTtens.

HeuanpaBHOCT Ha ceH3opa 3a OTKpUBaHe Ha Hu-
BOTO Ha BoAaTa.
§§§

* /HAVKaTOPBT ~——r MUra 4 MbTU C NPEKbCBa-
Hus.

+  3BYKOBWSIT cUrHan npo3sy4yasa 4 MbTu ¢
npeKbCBaHUs.

* YBepeTe ce, Ye pUNTpuUTE Ca YNCTU.
*  VskntoyeTe 1 BKNoYeTe ypeaa.

Hevl3|'|paBHOCT Ha nomnaTta 3a nsmmBaHe nnn
nomMnara 3a n3tTo4yBaHe.

*  WHavkatopbT ﬂ. mura 5 mbTu ¢ npekbcBa-
HUs.

*  3BYKOBUAT cUrHan npossyyaBa 5 MbTu C
NpeKbCBaHus.

. WsknoveTe 1 BkoveTe ypena.

TemnepaTypaTa Ha BogaTa B ypeaa e Tebpae
BICOKa UM € Bb3HUKHANa Hen3npaBHOCT Ha
TemnepaTypHUsi CEH30p.

¢ VHgukaTopbT ﬂ. mMura 6 mbTK ¢ Npekbcea-
HUs.

*  3BYKOBMSIT CUrHan npossy4aBa 6 mbTu ¢
NpPeKbLCBaHMS.

* YBeperTe ce, Ye TemnepaTypaTta Ha BxoasllaTa BoAa He
HagBuwasa 60°C.
*  VskntoyeTe 1 BKNtoYeTe ypeaa.
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Mpo6nem 1 anapmeH koA

Bb3moxHa npuyuHa u pellieHue

TexHu4ecka HeU3NpaBHOCT Ha ypeaa.

¢ VHoukaTopbT ﬂ, mMura 12 nbTu € Npekbe-
BaHWSA.

«  3BYKOBMAT curHan npossyyasa 12 mbTn ¢
npeKbCBaHUs.

. WsknoveTe 1 BkoveTe ypena.

HuBoTO Ha BogaTa B ypena e TBbpe BUCOKO.

¢ VHgukaTopbT ﬂ. mura 15 nbTu € Npekbe-
BaHUsI.

*  3BYKOBMSIT curHan npossyyasa 15 bt ¢
NpeKbLCBaHMS.

*  WsknioyeTe 1 BkntoyeTe ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye punNTpuTE Ca YUNCTU.

* YBeperTe ce, Ye U3XOOHWST MapKy4 € MOHTUPaH Ha npa-
BUMHATa BUCOYMHA HafA noaa. BidkTe MHCTpyKUMKTe 3a
MOHTaX.

YpeabT cnupa 1 ctapTupa noseye mbTv Mo Bpe-
Me Ha paboTa.

* ToBa e HopmanHo. ToBa BoAu A0 NO-ONTUMANHO NOYUCTBA-
He N necTeHe Ha eHeprus.

MporpamaTa npoabxasa TBbPAE AbIIO.

* Axo cTe 3aganu onuusaTa 3abaBeH CTapT, OTMEHETE Ha-
cTpolikaTa 3a oTnaraHe Unmn us4akaimte obpaTHoTO GpoeHe
[a NpuKIoYm.

* BuxTe Tabnuuarta cbC CTOWHOCTUTE Ha NoTpebneHneTo B
rnaea ,,liporpamm“.

Manbk Teu OT BpaTuykaTta Ha ypeaa.

*  YpenbT He e HMBenupaH. Pa3BuiiTe manko unu 3aterHete
perynmpyemuTe kpadyeTta (ako e Npunoxumo).

* Bpatuukarta Ha ypeaa He e LeHTprpaHa cnpsiMo ypeaa.
Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako € NpUnoxumo).

BpaTtuykaTa ce 3atBapsi npekaneHo TpyaHo.

*  YpenbT He e HUBenupaH. Pa3Buiite manko unu aaterHeTe
perynupyemute KpayeTa (aKo € npunoxvmo).
*  YacTu oT nocygata CTbpyaT OT KoLHMLaTa.

BpaTuukarta Ha ypeaa ce oTBapsi No Bpeme Ha
LMKbIa Ha MUEHE.

*  ®yHkuuaTa AirDry e aktuBrpaHa. Beve moxeTe aa geaktu-
Bupate dyHkuyusTa. Buxre ,Hactpomku®.

Tpakalum/yyKkalm 3ByLy OT BbTPELUHOCTTa Ha
ypeaa.

« [ocygaTa He e NpaBWIHO NOCTaBeHa B KOLUHWLUTE. BuxTe
6poLuypaTa 3a 3apexaaHe Ha KolwHuaTa.
«  YBeperTe ce, Ye NpbCKaYKnUTE Ce BbPTAT CBOBOAHO.

YpenbT 3ageicTBa npekbeeava.

+  AMnepaxbT He e AocTaTbyeH 3a eHOBPEMEHHOTO 3a-
XpaHBaHe Ha BCWUYKW ypeaw, KouTo uaronaeare. [Mposepe-
Te amnepaxbT Ha KOHTaKTa U NPON3BOANUTENHOCTTA Ha
ypeaa unv U3KNiYeTe HIKOM OT ypeauTe, KOUTo 13non3sa-
Te.

« BwbTpeluHa enekTpuyecka nospega Ha ypeaa. Cebpxerte
CEe C YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LEHTBP.

®

BuxTe ,,Mpean nbpBa ynotpeda”,
»,BceknaHeBHa ynotpeba” nnu
»[1penopsLKM U cbBeTU" 3a Opyru
Bb3MOXHMW MPUYUHN.

Crneg kaTo npoBepuTe ypeaa, uskmoyeTe u
BKIoYeTe. AKO HEM3NPaBHOCTTa CE MOSIBMI
OTHOBO, CBBPXETE CE C YMbIHOMOLLEH
CEPBU3EH LIeHTBP.

3a kofoBe Ha anapma, KoMTO He ca onMcaHu
B TabnvuaTa, CBbpXeTe Ce C YMbTHOMOLLEH
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/\ BHUMAHMUE!

He npenopbyBame M3Mon3BaHeTo Ha
ypeaa, gokaTto npobnembT He 6bae
n3LANo OTCTpaHeH. M3kntoveTe ypeaa ot
KOHTaKTa 1 He ro BKMoYBanTe OTHOBO,
[0KaTo He CTe CUrypHu, 4ye pabotu

npasuIiHO.

11.1 Pe3yntatute oT M\3AMMBaHETO U CyLLEHETO Ha CbAOBE He ca

3a40BOJIUTEJTHU

Mpobnem

Bb3moxHa NpuUYnHa " pelieHune

HesaposonutenHu pesyntaTtu oT us-
MUBaHe.

*  V3nonsBanTte No-MHTEH3UBHW NporpaMu 3a u3MmMBaHe.

* [ouymncrtete npbckaykmTe 1 dunTbpa. BuxTe ,,Mpuxka n nouncrea-
He“

* BwuxTe 6powyparta 3a ,,BcekmaHeBHa ynotpe6a“, ,,lpenopbku n
cbBeTU" 1 3a 3apexaaHe Ha KoLwHuuaTa.

HesagoBonutenHu pesynTaTu oT us-
cyluaBaHe.

+ Cwbposete ca 6unu octaBeHn NpekaneHo ObMro B 3aTBOPEHUS ypes.

* Hsawma rnaHy 3a cbaoBe vnu gosata My He e gocTaTbyHa. HambnHe-
Te OTAENeHNeTo 3a rMaHL, 3a CbAOBE UNW 3aaaiiTe No-BMcoka Ao3a
Ha rnaHua.

*  Bb3MOXHO e a ce Hamnoxu Aa noAcyLwmTe nnacTMacoBuTe CbAoBe C
Kbpna.

* 3a Han-pobpu pe3ynTaTi OT cylleHe akTuBupante dyHkuyms AirDry.

*  BuHaru usnonssaiTe rnaHy, 4OpY 1 C MyNTUMDYHKLMOHANHN TabneT-
Ku.

Mo cTbkNeHNTE Yalm 1 cbaoBe UMa
6enesHnkasu MBULUM NN CUHKaBU
crnoese.

*  OcB06OAEHOTO KONMMYECTBO rMaHL, € TBbpae ronsmo. Hactpoiite fo-
3aTa Ha rnaHua Ha no-H1cKo.
*  M3nonseaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a M1eHe.

Mo yawwnTe 1 cbaoBeTe UMa neTHa n
M3CbXHanun Kankun soga.

*  OcB06OAEHOTO KONMYECTBO rMaHL, 3a CbA0BE He € A0CTaTbyHO. Ha-
CTpo¥iTe Ao3aTa Ha rnaHua Ha no-BUCOKO.
« TpuunHaTta moxe Aa 6bae Ka4ecTBOTO Ha rMaHL, 3a CbAO0Be.

CbaoBeTe ca MOKpU.

* 3a Hail-gobpu pe3ynTaTi OT cylleHe akTuBupainTe dyHkumust AirDry.

« [lporpamaTta HsiMa chasa Ha CylLueHe unu nMa Takasa C H1CKa Temne-
paTypa.

* HanbnHeTe go3aTopa 3a npenapart 3a u3nnaksaHe, ako e NpaseH.

« T[puunHata moxe Aa 6bae Ka4ecTBOTO Ha rNaHL, 3a CbAoBe.

* [puunHata Moxe Aa 6bae Ka4ecTBOTO Ha KOMBUHUpaHWUTe TabneT-
ku. OnuTaiiTe Apyra Mapka unu akTuBupanTe gosaTopa 3a rnaHu 3a
Cb[OBE U M3Non3BaliTe TakbB 3aeAHO C KOMBVHMpaHUTe TabneTku.

BbTpeluHaTa yacT Ha ypeaa e Mokpa.

» ToBa He e fedekT Ha ypeaa. o cTeHnTe Ha ypeaa vMa KOHAEHs.

HeobwnuaiiHa nsiHa no Bpeme Ha Usmu-
BaHeTo.

«  WanonssaiTe npenapar, crneumanHo Cb3fafeH 3a CbAOMUSAHU Ma-
LUNHN.

*  Manonsgaiite npenapat OT ApYr NPOU3BOANTEN.

«  He usmuBaiiTe npeaBapuTerHO CbAoBeTE Mof Tevalla Boaa.
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Mpo6nem Bb3moXHa npuymnHa u pelieHue

Cneau oT pbxaa no npubopure. .

BB BogaTa, M3nonssaHa 3a U3MmMBaHe, MMa npekaneHo MHOro Con.
BuxTe ,,OMekoTUTEN 3a Boga“.

CpebbpHuTe npubopu 1 npubopuTte 0T HepbXaaema cTomaHa ca no-
cTaBeHM 3aefHo. He nocTtassaTe cpebbpHU NpnGopy 1 Takuea OT He-
pbXaaema ctomaHa 6nuso egHn 4o APYrn.

B kpasi Ha nporpamata B fosatopa .
“Ma ocTaTbuy OT mpenapar.

TabneTkaTa c npenapar e 3aceqHarna B o3atopa 1 He € 0TMUTa oT
Bopara.

Boparta He oTMUBa npenapara oT go3aTopa. YBeperTe ce, Ye pas-
NPBCKBALLOTO PaMO He € BrIoKMPaHO UK 3anyLweHo.

YBepeTe ce, Ye CbAoBeTE B KOLIHWLMUTE HE NpeyaT Ha Kanaka Ha Ao-
3aTopa 3a npenapar Aa ce oTBaps.

Muvpuamu B ypeaa. .

BwxTe ,,BbTpelwiHo noyncreaHe”.

OTnaraHus oT KOT/IEH KaMbK BbPXY .
CbAoBETe, BaHUYKaTa W OT BbTPELLHA-
Ta cTpaHa Ha Bparara.

HvBoTO Ha con e Hucko. MNpoBepeTe nHAuKaTopa 3a AoNblBaHe.
KanaukaTa Ha koHTelHepa 3a con e pa3xnabeHa.

YewmsHaTa BoAa e TBbpaa. Buxre ,,OMekoTuten 3a Boga“.
[lopu npu ynotpe6a Ha KOMOUHMPaHM TabneTkv U3nonaeanTe con n
HaCTPONTe Bb3CTAaHOBABAHETO HA OMEKOTUTENS 3a BoAa. Buxre
,OMeKkoTUTen 3a BoAa“.

AKo ocTaTbLUWTE OT BapOBUK OCTaHaT, NMOYNCTETE ypeaa ¢ NOAXOAs-
LWMTe Nnpenapatu.

OnutaiiTe ¢ gpyr npenapar.

CebpxeTe ce C NPoU3BOAUTENS Ha Npenaparta.

MoTbMHenu, o6e3uBeTeHN Unu Ha- .
Wbp6eHn cbaose.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NOCTaBAT €ANHCTBEHO CbAOBe, NpUroae-
HY 32 U3MNos3BaHe B CbAOMUSINHA MaLUUHA.

BHumaTenHo 3apexaarite u nanpassarite KowHuuaTta. Buxre 6po-
LypaTa 3a 3apexaaHe Ha KolwHuuaTa.

MocTaBsiiTe AenvkaTHUTE CbAOBE B ropHaTa KOLIHULA.

®

Bwxre ,,Mpean nbpBa ynotpeba”,
»BcekuaHeBHa ynoTpe6a" vnu
»penopsbKu n cbBeTU" 3a Apyrn
BH3MOXHMN MPUYNHMN.

12. TEXHNYECKWN OAHHN

Pa3mvepu LvpuHa/BucounHa/gbnbodmnHa (Mm) 446 /818 - 898 / 550
EnexTpuuecko cebpasane 1) Hanpesxerne (V) 220 - 240

YectoTa (Hz) 50
Hansrane Ha BogonogasaHeTo MwuH./make. MPa (6ap) 0.05 (0.5) /1 (10)

Bopgonoaasaxe

CtyaeHa unu ropetia soaa (°C) 2) MuH. 5 - make. 60
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Kanauutet HacTpoiiku 3a msicto 9
MoTperneHne Ha eHeprus 3) Pexunm octaBeHa BkrtoyeHa (W) 5.0
Pexum nsknioyera (W) 0.50

1) BwxTe TabenkaTa ¢ gaHHu 3a ApYrn CTOMHOCTW.

2) Ako TonnaTa BoAa uaBa oT anTepHaTVBEH M3TOYHMK HA eHeprus (Hanp. CITbHYeBM NaHenwu), n3nonasanTe noga-
BaHETO Ha Tonna BoAa, 3a Aa HaManuTe KOHCyMaLusiTa Ha eHeprus.

3) B cvotBeTcTBME ¢ PernamenT (EC) 1059/2010 3a KomucusTa.

12.1 Bpb3ka kbM 6a3ata faHHM Ha
EU EPREL

QR KogbT BbpXY €TMKETa 3a eHepruinHa
KaTeropwus, 4OCTaBeH € ypeaa, NpeaocTass
WHTEPHET Bpb3Ka KbM permcrpaumsata Ha
ypena B 6a3arta gaHHu Ha EBponerickus
PEerucTbp Ha NPOAYKTUTE 32 EHEPTUIAHO
etuketnpaHe (EPREL). 3anaseTe eTukeTa 3a
eHepruiiHa kaTeropus 3a crnpaska, KakTo 1
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENMN N BCUYKM
ApYrv OOKYMEHTW, MpeocTaBeHu ¢ ypeaa.

Moxe fa HamepuTe nHOpMaLs, cBbp3aHa
C NPOV3BOANUTENHOCTTA Ha NPOAYKTa B
6asata gaHHun Ha EU EPREL, kato
npocneaute nuHka https://eprel.ec.europa.eu
1 Mogena n NpoayKToBUS HOMEP BbpXy
TabernkaTa c AaHHU Ha ypeaa. BuxTe rnasa
,OnncaHue Ha NpoaykT.

13. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepuanute cbC cuMmBona

a. [NocTaBsalnTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpeda 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbum OT
ereKkTPUYEcKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He

N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumvBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unu ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.

BBIIFTAPCKMN 25



Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.
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Djeca bi trebala biti pod nhadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opc¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za Ciséenje posuda i
pribora za jelo u kucanstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se Kkoristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu
0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bara).

Slijedite maksimalni broj 9 postavki mjesta.

Vrata uredaja ne smiju se ostavljati otvorenima kako bi se
izbjegla opasnost od spoticanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili sli¢ne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

UPOZORENUJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s oStrim
vrhovima mora se staviti u koSaru s vrhovima okrenutim
prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom polozaju.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i
iskopcCajte utikac€ iz utiCnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnozju, oni ne smiju
biti prekriveni npr. tepihom.
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» Uredaj treba spojiti na vodovod pomocu novih isporucenih
kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno

koristiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

» Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0 °C.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

» Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormaric.

* Ako plo¢a namjestaja nije postavljena,
pazljivo otvorite vrata uredaja kako biste
izbjegli opasnost od ozljeda. Nakon
postavljanja provjerite jesu li plasti¢ni
poklopci blokirani na mjestu. Ostecenje ili
uklanjanje plasti¢nih poklopaca sa strane
vrata moze utjecati na funkcionalnost
uredaja i prouzrociti ozljede. Ako je
plasti¢ni poklopac ostec¢en, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar i zamijenite ga
novim.

2.2 Elektric¢ni prikljucak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

» Upozorenje: Ovaj je uredaj dizajniran za
ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.
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« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrsetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

* Ne oStecujte crijeva za vodu.

« Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
te€e dok ne postane Cista i bistra.

« Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

« Ako je crijevo za dovod vode osteceno,
odmah zatvorite slavinu i iskopCajte utikac
iz utiCnice elektricne mreze. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar kako biste
zamijenili crijevo za dovod vode.

« Bez elektricne energije, sustav zastite od
vode nije aktivan. U tom slucaju postoji
opasnost od poplave.

» Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i omotac¢ s unutarnjim mreznim
kabelom.



2.4 Primjena

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.
Deterdzenti za pranje posuda su opasni.
Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.
Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Nesto deterdzenta
moze ostati na posudu.

Ne stavljajte predmete i ne vrsite pritisak
na otvorena vrata uredaja.

Uredaj moze otpustiti vruéu paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: motor, crikulacijska i odvodna
pumpa, grijaci i grijaci elementi, ukljucjuci
toplinske pumpe, cjevovode i srodnu
opremu, uklju€ujuéi crijeva, ventile, filtre i
aquastop, strukturne i unutarnje dijelove
sklopova vrata, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne prekidace,
termostate i senzore, softver i upravljacke
programe, uklju€ujuci softver za ponovno

3. OPIS PROIZVODA

pokretanje. Sljedeci rezervni dijelovi su
dostupni najmanje 10 godina nakon
ukidanja modela: Sarke i brtve na vratima,
druge brtve, mlaznice, filtri za odvod,
unutarnje police i plasti¢ne periferne
jedinice poput kosara i poklopaca.
Trajanje u vasoj zemlji moze biti dulje. Za
viSe informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti€e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kucanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili guSenja.

BEERORCEOENE

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste sprijecili
da se djeca i kuéni ljubimci zatvore u
uredaj.

Gornje mlaznice

Donja mlaznica

Filtri

Natpisna plocica

Posuda za sol

Ventilacijski otvor

Dozator sredstva za ispiranje
Dozator deterdzenta

Kosara za pribor za jelo
Donja kosara
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Gornja ko$ara

4. UPRAVLJACKA PLOCA

2

PROGRAM

‘ @ 0@ loeco 0160 090 o 30 oy
CC—43

min min min

[eNele)
Wi (=
=

Reset 3 sec

Tipka UKIj./Isklj. / Tipka Ponisti Programska tipka
Indikatori programa Tipka za odgodu
Indikatori

4.1 Indikatori

Indikator Opis
55 Indikator faze susenje. Ukljucuje se kad odaberete program s fazom susenja. Bljeska tijekom
_ trajanja faze susenja.
g Indikator soli. Uklju¢en je kad spremnik soli treba dopuniti. Uvijek je iskljuen tijekom rada

programa.

Indikator sredstva za ispiranje. Ukljucuje se kad spremnik sredstva za ispiranje treba dopuni-
ti. Uvijek je iskljucen tijekom rada programa.

5. PROGRAMI
Redoslijed programa u tablici ne mora odrazavati njihov redoslijed na upravljackoj ploci.
Program Punjenje perilice Stupanj zaprljanja Faze programa
posuda
ECO 1) Post_Jde, pribor za jelo, Normalno, malo sasuSe- « Pretpranje
lonci, tave no +  Pranje posuda 50°C

« Srednje ispiranje
e Zavrsno ispiranje 60°C
* SuSenje

. AiDry 2)
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Program Punjenje perilice Stupanj zaprljanja  Faze programa
posuda
160 Posude, pribor za jelo, Normalno do prili€no, «  Pretpranje
min lonci, tave sasu$eno +  Pranje posuda 60°C
« Srednje ispiranje
« Zavr$no ispiranje 60°C
« SuSenje
. AirDry 2)
90 Posude, pribor za jelo, Normalno, malo sasuSe- « Pranje posuda 60°C
min H
lonci, tave no +  Srednje ispiranje
*  Zavr$no ispiranje 55°C
* SuSenje
. AirDry 2)
30 Posude, pribor za jelo Svjeze * Pranje posuda 50°C
min
« Srednje ispiranje
*  Zavr$no ispiranje 50°C
. AiDry 2)
,:y 3) Svo Svo * Predpranje

1) Ovaj program nudi najucinkovitiju potro$nju vode i energije za pranje posuda i pribora za jelo s normalnim zapr-
ljanjem. Ovo je standardni program za ispitne institute. Ovaj se program koristi za ocjenu uskladenosti s Uredbom
Komisije za ekodizajn (EU) 2019/2022.

2) Automatsko otvaranje vrata tijekom faze susenja. Pogledajte Postavke.

3) Pomocu ovog programa mozete brzo isprati ostatke hrane s posuda i sprijeciti stvaranje mirisa u uredaju. Ne
koristite deterdzent s ovim programom.

5.1 Vrijednosti potroSnje

Program 1)2) Vc()lt)ia E(r:((‘e;’gl;]i;'a Tli?'jlia:)je
ECO 9.93)/9.94) 0.7783) 10.7794) 2403) /2404)
160 11.6 0.987 160
90 10.6 0.792 90
30 9.6 0.603 30
% 3.6 0.015 15

1) Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zaprljanja mogu promijeniti vrijedno-

sti.

2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.
3) U skiadu s Uredbom Komisije (EU) 1016/2010.
4) U skiadu s Uredbom Komisije (EU) 2019/2022.
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Informacije za ispitne ustanove

Da biste dobili potrebne informacije za provodenje ispitivanja ucinkovitosti (npr. prema:

EN60436 ), posaljite e-postu na:
info.test@dishwasher-production.com

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda (PNC) sa natpisne plocice.

Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda, pogledajte servisnu knjizicu isporu¢enu s vasim

uredajem.

6. POSTAVKE

6.1 POSTAVI Nacin odabira
programa i korisnicki nacin

Kad je uredaj u nacinu rada za odabir
programa, mozete postaviti program i ué¢i u
korisni¢ki nacin rada.

Postavke dostupne u korisnickom nacinu

rada:

* Razina omeksivaca vode u skladu s
tvrdoéom vode.

» Uklju€enije ili iskljucenje obavijesti o
praznom spremniku sredstva za ispiranje.

* Razina sredstva za ispiranje u skladu sa
Zeljenom dozom.

» Uklju€enje ili isklju¢enje zvucnog signala
za kraj programa.

» Ukljucivanje ili isklju¢ivanje funkcije AirDry.

Spremljene postavke ostaju vazec¢e dok ih
ponovno ne promijenite.

Kako postaviti nacin odabira programa
Uredaj je u nacinu rada za odabir programa

kad indikator programaECOtreperavo svjetli.
Nakon uklju€ivanja, uredaj je prema zadanim
postavkama u nacinu rada za odabir
programa. Ako nije, postavite nacin rada za
odabir programa na sljedeci nacin:

Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje/
isklju€ivanje dok uredaj ne bude u nacinu
rada za odabir programa.

Kako uéi u korisni¢ki nacin rada

Provijerite je li uredaj u nacinu rada 'Odabir
programa'.
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Za ulazak u korisnicki nacin rada, pritisnite i
drzite pritisnutom tipku programa dok
indikator ECO bljeska a indikatori 199, 29, o9

i % su ukljuGeni.

6.2 Omeksivac vode

Omeksivac¢ vode uklanja minerale iz vode koji
bi imali negativan utjecaj na rezultate pranja i
na uredaj.

Sto je sadrzaj ovih minerala vedi, to je voda
tvrda. Tvrdoca vode mjeri se u ekvivalentnim
skalama.

Omeksivac vode treba prilagoditi tvrdo¢i vode
u vasem podrucju. Vasa lokalna
vodooposkrbna sluzba nadlezna za vodu
moze vas savjetovati o tvrdoci vode u vaSem
podrucju.

Neovisno o vrsti deterdZenta, postavite
odgovarajuc¢u razinu omeksivaca vode kako
biste osigurali dobre rezultate pranja i kako bi
indikator soli ostao aktivan.

@

Visenamjenske tablete koje sadrze sol
nisu dovoljno ucinkovite kako bi
omeksSale tvrdu vodu.




Tvrdoca vode

Njemacki Francuski mmol/l mg/l (ppm) Clarke Razina omeksi-
stupnjevi stupnjevi stupnjevi vaca vode
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 07-18 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tvornicke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Omeksivac vode prolazi postupak Neprekidno bljeskanje indikatora 335,
automatske regeneracije. 1) pokazuje trenutnu postavku. npr. 5 bljeskova

+ pauza + 5 bljeskova = razina 5.

Kako postaviti razinu omeksivada vode | 2- £a promjenu postavke nekoliko puta
pritisnite tipku programa. Svaki put kada

Provijerite da je uredaj u korisnickom nacinu pritisnete tipku programa povecava se
rada. broj razine. Nakon $to dosegne razinu 10,
. oo £ . odbrojavanje pocinje opet od razine 1.
1. PriCekajte dok indikator .—— pocne 3. Za potvrdu postavke pritisnite tipku za
bljeskati, indikator ECO nastavlja uklju€ivanjefiskljucivanje.
bljeskati a preostali indikatori su
iskljuceni.

1) Za ispravan rad omeksivaca vode, smolu uredaja za omek$avanje potrebno je redovito regenerirati. Taj je
postupak automatski i dio je normalnog rada perilice posuda. Javlja se kada se koristi propisana koli¢ina vode od
prethodnog postupka regeneracije. Koli¢ina vode ovisi o razini omeksiva¢a vode: razina 1 - 250 |, razina 2 - 100 |,
razina 3-621,razina4 -47 |, razina5-251,razina6- 17 |,razina7 - 101, razina8 - 51, razina 9 - 31, razina 10 - 3
|. Postupak regenereacije pokrece se izmedu zavrSnog ispiranja i zavrSetka programa. U slu¢aju postavke visoke
razine omeks$ivaca vode, moze se pojaviti i na sredini programa, prije ispiranja (dva puta tijekom programa).
Pokretanje regeneracije nema utjecaj na trajanje ciklusa, osim ako se ne dogodi usred ili na kraju programa s
kratkom fazom susenja. U takvim slucajevima regeneracija produzava ukupno trajanje programa za 5 minuta.
Nakon toga, u istom ciklusu ili na po¢etku sljede¢eg programa moze zapoceti ispiranje omeksivaca vode koje traje
5 minuta. Ova aktivnost pove¢ava ukupnu potro$nju vode programa za dodatnih 4 | i ukupnu potro$nju energije
programa za dodatnih 2 Wh. Ispiranje omeksSivaca zavr§ava se potpunim odvodom. Svako obavljeno ispiranje
omeksivaca (moguce vise od jednog u istom ciklusu) mozZe produziti trajanje programa za jo$ 5 minuta, kad se
pojavi u bilo kojem trenutku na pocetku ili u sredini programa. Sve vrijednosti potro$nje spomenute u ovom odjeljku
odredene su sukladno trenutno vazeéim standardom u laboratorijskim uvjetima s tvrdo¢om vode 2.5 mmol/L
(omeksivac vode: razina 3) u skladu s uredbom: Uredba komisije (EU) 2019/2022. Temperatura vode, tlak vode i
promjene u opskrbi vodom mogu promijeniti vrijednosti.
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6.3 Obavijest o praznom spremniku
sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski se
ispusta tijekom zavrsnog ispiranja.

Kada je spremnik sredstva za ispiranje
prazan, indikator sredstva za ispiranje se
ukljuCuje. Ako su rezultati suSenja
zadovoljavajuci prilikom upotrebe
visenamjenskih tableta mozete deaktivirati
obavijest o dodavanju sredstva za ispiranje.
Medutim, za najbolje rezultate suSenja uvijek
koristite sredstvo za ispiranje.

Ako se koriste standardni deterdZent ili
viSenamjenske tablete bez sredstva za
ispiranje tada aktivirajte obavijesti kako bi
pokazatelj dodavanja sredstva za ispiranje
bio aktivan.

Kako iskljuciti obavijest spremnika
sredstva za ispiranje

Provijerite da je uredaj u korisnickom nacinu
rada.

1. Odmabh pritisnite tipku programa.
Indikator 10 pocinje bljeskati.

2. Pri¢ekajte dok indikator 189 nastavi
bljeskati a preostali indikatori programa
su iskljuceni.

Indikator 35, pokazuje trenutaénu postavku:

ﬂfje ukljuéeno = Uklju¢ena je

obavijest o praznom spremniku
sredstva za ispiranje.

. ﬂ,je isklju¢eno = Iskljuena je

obavijest o praznom spremniku
sredstva za ispiranje.
3. Za promjenu postavke pritisnite tipku
programa.
4. Za potvrdu postavke pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.

6.4 Razina sredstva za ispiranje

Moguce je postaviti ispustenu koli€inu
sredstva za ispiranje izmedu razina 1
(minimalna koli¢ina) i 8 (maksimalna
koli¢ina). Razina 0 iskljucit ¢e spremnik
sredstva za ispiranje i sredstvo za ispiranje
nece biti ispusteno. Tvornicke postavke:
razina 5.
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Kako postaviti razinu sredstva za

ispiranje

Provjerite da je uredaj u korisni¢kom nacinu

rada.

1. Dvaput pritisnite tipku programa.

Indikator a2 poginje bljeskati.

2. Pridekajte dok indikator oo nastavi
bljeskati a preostali indikatori programa
su iskljuceni.

Neprekidno bljeskanje indikatora ﬂ,

pokazuje trenutnu postavku. npr. 5 bljeskova

+ pauza + 5 bljeskova = razina 5.

3. Za promjenu postavke nekoliko puta
pritisnite tipku programa. Svaki put kada
pritisnete tipku programa povecéava se
broj razine. Nakon dostizanja razine 8,
odbrojavanje ponovno zapocinje od
razine 0. Razina 0 znaci da je doziranje
sredstva za ispiranje onemoguceno.

4. Za potvrdu postavke pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.

6.5 Zvuéni signali

Zvucni signali oglasavaju se kad dode do
kvara uredaja. Zvucne signale nije moguce
iskljuciti.

Zvugni signal oglaSava se i po zavrsetku
programa. Po zadanim postavkama, taj
zvucni signal je iskljucen ali ga je moguce
ukljuciti.

Nacin uklju€ivanja zvu¢nog signala za
zavrSetak programa

Provjerite da je uredaj u korisnickom nacinu
rada.

1. Tri puta pritisnite tipku programa.
Indikator ma poinje bljeskati.

2. Pri¢ekajte dok indikator 2 nastavi
bljeskati a preostali indikatori programa
su iskljuéeni.

Indikator 3 pokazuje trenutacnu postavku:

ﬁ,je isklju€en = Zvucni signal je

iskljucen.
&je ukljuéen = Zvucni signal je
ukljucen.



3. Za promjenu postavke pritisnite tipku
programa.

4. Za potvrdu postavke pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.

6.6 AirDry

AirDry poboljSava rezultate suSenja uz manju
potrosnju energije. Tijekom faze susenja,
vrata se automatski otvaraju i ostaju
odskrinuta.

/\ OPREZ!

Ne pokusSavaijte zatvoriti vrata uredaja
unutar 2 minute nakon automatskog
otvaranja. To moze dovesti do oStecenja
uredaja.

AirDry automatski se aktivira sa svim
programima osim s iy (ako je primjenjivo).

7. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

Napunite spremnik za sol.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu.

Pokrenite program za uklanjanje svih
zaostalih ostataka koji mogu biti u
uredaju. Ne koristite deterdzent i ne
stavljajte posude u koSare.

Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omeksivac¢ vode, do 5 minuta. Faza
pranja zapocinje tek kada se ovaj postupak
dovrsi. Postupak se periodicki ponavlja.

ahON

Trajanje faze suSenja i vrijeme otvaranja
vrata razlikuju se ovisno o odabranom
programu i opcijama.

/\ OPREZ!

Ako djeca imaju pristup uredaju,
savjetuje se da se otvaranje vratima
deaktivira AirDry jer otvaranje vrata moze
predstavljati opasnost za djecu.

Kako iskljuciti AirDry

Provijerite da je uredaj u korisnickom nacinu

rada.

1. Cetiri puta pritisnite tipku programa.

Indikator ¥ poginje bljeskati.

2. Pri¢ekajte dok indikator 4 nastavi
bljeskati a preostali indikatori programa
su iskljuceni.

Indikator ﬂ, pokazuje trenutacnu postavku:
- 3 je iskljugen = AirDry je iskljugen.

. ﬁ.je uklju¢en = AirDry je ukljucen.

3. Za promjenu postavke pritisnite tipku
programa.

4. Za potvrdu postavke pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.

7.1 Spremnik soli

/\ OPREZ!

Koristite samo sol za obnavljanje
namijenjen za perilice posuda. Ne
koristite kuhinjsku sol.

Sol se koristi za ponovno punjenje smole u
omeksSivacu vode i za osiguravanje dobrih
rezultata pranja u svakodnevnoj uporabi.
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7.2 Kako napuniti spremnik soli

1. Okrenite poklopac spremnika soli u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i

uklonite ga.

2. U spremnik soli stavite 1 litru vode (samo
prvi put).

3. Napunite spremnik soli s 1 kg soli (dok se
ne napuni).

T~ N

4. PaZljivo protresite lijevak za ru¢ku tako da
udu i posljednje granule unutra.
5. Uklonite sol oko otvora spremnika soli.

N : =S e
6. Okrenite kapicu u smjeru kazaljke na satu
kako biste zatvorili spremnik soli.

/\ OPREZ!

Voda i sol mogu izaci iz spremnika za sol
kada se napuni. Za sprje¢avanje korozije
napunite spremnik za sol, a zatim odmah
pokrenite cijeli ciklus pranja posuda s
deterdZzentom.

8. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.
2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.
Provijerite je li uredaj u nacinu rada 'Odabir
programa'.
» Ako je indikator soli uklju¢en, napunite
spremnik za sol.
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7.3 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

B 0 0
0 0
0 0 X

M\

ﬁ 0

3 FILL C
l@ A
/\ OPREZ!

Odjeljak (C) sluzi samo za sredstvo za
ispiranje. Ne punite ga deterdzentom.

/\ OPREZ!

Koristite iskljuivo sredstvo za ispiranje
posebno namijenjeno za perilice posuda.

1. Pritisnite tipku za otpustanje (A) za
otvaranje poklopca (B).

2. Ulijte sredstvo za ispiranje u spremnik (C)
dok tekuéina ne dosegne oznaku "FILL".

3. Uklonite proliveno sredstvo za ispiranje
apsorbiraju¢om krpom kako biste sprijecili
prekomjerno stvaranje pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

* Ako je indikator sredstva za ispiranje
uklju€en, napunite spremnik sredstva
za ispiranje.

Napunite koSare.

Dodajte deterdzent.

Postavite i pokrenite odgovarajuci

program koji odgovara vrsti i zaprljanosti

punjenja.

Ll ol o



8.1 Upotreba deterdzenta

d \

,

/\ OPREZ!

Upotrebljavajte samo deterdzent
proizveden posebno za perilice posuda.

1. Pritisnite tipku za otpustanje (B) za
otvaranje poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u spremnik (A).
MozZete koristiti deterdZent u tabletama,
prasku ili gelu.

3. Ako program ima fazu pretpranja, stavite
malu koli¢inu deterdzenta na unutarnji dio
vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

®

Informacije o doziranju deterdzenta
potrazite u uputama proizvodaca na
pakiranju proizvoda. Obi¢no je 20 - 25 ml
gel deterdzenta dovoljno za pranje
jednog punjenja perilice s normalno
zaprljanim rubljem.

®

Ne punite spremnik (A) s vise od 30 ml
gel deterdzenta.

8.2 Odabir i pokretanje programa

Pokretanje programa

1. Vrata uredaja drzite odSkrinuta.

2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefisklju€ivanje. Provjerite je li
uredaj u nacinu rada 'Odabir programa'.

3. PritiScite programsku tipku sve dok
indikator programa kojeg zelite odabrati
ne pocne bljeskati.

4. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

Pokretanje programa s odgodom
pocetka

1. Postavite program.

2. Pritisnite tipku za odgodu pocetka
programa pranja za 3 sata.

Ukljugen je indikator G,

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguée promijeniti

program.

Kada odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

Otvaranje vrata dok uredaj radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potro$nju energije i trajanje programa. Nakon
zatvaranja vrata, uredaj nastavlja raditi od
tocke u kojoj je prekinuo rad.

@

Ako se vrata otvore na dulje od 30
sekundi tijekom faze susenja, program u
tijeku Ce se zavrsiti. To se ne dogada ako
vrata otvorite funkcijom AirDry.

@

Ne pokuSavajte zatvoriti vrata uredaja u
roku od 2 minute nakon $to ih AirDry
automatski otvori jer to moze uzrokovati
ostecenje uredaja.

Ako su nakon toga vrata zatvorena
najmanje 3 minute, program u tijeku se
zavrSava.

Ponistavanje odgode pocetka

Pritisnite tipku za ukljucivanje / isklju€ivanje 3
sekunde dok uredaj ne bude u nacinu odabira
programa.

Kada ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno postaviti program.
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Ponistavanje programa

Pritisnite tipku za ukljuCivanje/isklju€ivanje na

3 sekunde dok uredaj ne bude u nacinu
odabira programa.
Prije pokretanja novog programa provijerite

ima li deterdzenta u spremniku za deterdzent.

Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju iskljuCivanjem
uredaja kad ne radi.

9. SAVJETI

9.1 Opéenito

Slijedite dolje navedene savjete kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i susenja
u svakodnevnoj uporabi i zastitili okolis.

» Pranje posuda u perilici posuda prema
uputama u korisni¢kom priru€niku obi¢no
tro$i manje vode i energije nego ru¢no
pranje posuda.

» Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za uStedu vode i energije. Za
najbolje rezultate pranja, slozite posude u
koSare prema uputama u korisnickom
priruéniku i nemojte ih pretrpati.

* Ne ispirite posude ru¢no prije stavljanja u
perilicu. To povec¢ava potro$nju vode i
energije. Kada je potrebno, odaberite
program s fazom pretpranja.

» Vece ostatke hrane otklonite s posuda i
ispraznite Salice i CaSe prije nego $to ih
stavite u ureda;.

» Prije pranja u uredaju namocite ili malo
oCistite posude sa zalijepljenom ili
zapecenom hranom.

» Pazite da se predmeti u koSarama
medusobno ne dodiruju ili ne prekrivaju.
Samo tako voda moze u potpunosti
doprijeti i oprati sude.

* Mozete odvojeno upotrebljavati deterdzent

za perilice posuda, sredstvo za ispiranje i
sol za perilice posuda ili mozete
upotrebljavati viSenamjenske tablete s
deterdzentom (npr. "Sve u 1"). Slijedite
upute na pakiranju.

» Odaberite program prema kolicini
napunjenosti i stupnju zaprljanosti.
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Funkcija pocinje raditi:

Kad je program zavrSen.
Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

ZavrSetak programa

Kada program zavrsi, funkcija Auto Off
iskljuCuje uredaj.

Zatvorite slavinu.

Program ECO pruza najucinkovitiju

upotrebu potro$nje vode i energije.

Za sprecCavanje nakupljanja kamenca

unutar uredaja:

— Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.

— Koristite preporu¢ene doze
deterdZenta i sredstva za ispiranje.

— Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci
vode.

— Slijedite upute u poglavlju
"Odrzavanje i ¢iS¢enje".

9.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti ostecenja na uredaju.

Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom vodom
preporucujemo uporabu samo deterdzenta
(u prasku, gelu, tabletama bez dodatnih
sredstava), sredstva za ispiranje i soli za
perilice posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

DeterdZent u tabletama ne otapa se do
kraja prilikom koristenja kratkih programa.
Kako bi se sprijecila pojava tragova
deterdzenta na posudu preporucujemo
upotrebu sredstva za pranje u tabletama
samo za duze programe pranja.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdzenta. Nedovoljna doza deterdzenta
moze rezultirati loSim rezultatima pranja i
snimanjem tvrdo¢om vode ili mrljama na



posudu. Upotreba previSe deterdzenta s
mekom ili omekS§anom vodom rezultira
ostacima deterdZzenta na posudu. Na
temelju tvrdoce vode, prilagodite koli¢inu
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdzenta.

» Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje smanjuje
rezultate suSenja. Upotreba previse
sredstva za ispiranje rezultira plavkastim
slojevima na posudu.

» Provjerite je li razina sredstva za ispiranje
ispravna. Ako je razina previsoka,
povecana koli¢ina soli u vodi moze
rezultirati hrdom na priboru za jelo.

9.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s deterdzentom

Prije nego Sto pocnete zasebno upotrebljavati
deterdzent, sol i sredstvo za ispiranje,
provedite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokrenite najkraci program s fazom
ispiranja. Ne dodajite deterdzent i stavite
posude u koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite omeksivac
vode prema tvrdo¢i vode u vasem
podrucju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

6. Aktivirajte obavijest o praznom spremniku
sredstva za ispiranje.

9.4 Umetanje kosara

» Uvijek koristite cijeli prostor koSara.

» Uredaj koristite samo za pranje posuda
predvidenog za pranje u perilici posuda.

* Ne perite sljede¢e materijale u perilici
posuda: drvo, rog, kositar, bakar, aluminij,
osjetljivi ukrasSeni porculan i nezasticeni

ugljicni Celik. To moze dovesti do pucanja,
iskrivljenja, promjene boje, pojave jamica
ili hrde.

* U uredaj nemojte prati predmete koji mogu
apsorbirati vodu (spuzve, ku¢anske krpe).

« Stavite Suplje predmete (Salice, CasSe i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.

« Stakleni predmeti ne smiju se medusobno
dodirivati.

« Lagane ili plasticne predmete stavite u
gornju koSaru. Pazite da se posude ne
mice.

« Stavite pribor za jelo i male predmete u
kosSaru za pribor za jelo.

* Provjerite mogu li se mlaznice slobodno
kretati prije pokretanja programa.

9.5 Prije poéetka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:

 Filtri su Cisti i pravilno instalirani.

« Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

* Milaznice nisu zaCepljene.

« Ima dovoljno soli i sredstva za ispiranje
(osim ako koristite multi-tablete).

» Raspored predmeta u koSarama je
ispravan.

* Program odgovara vrsti punjenja i stupnju
zaprljanja.

» Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdzenta.

9.6 Praznjenje kosara

1. Ostavite posude da se ohladi prije nego
ga izvadite iz uredaja. Vruéi predmeti
mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju koS$aru, zatim
gornju koSaru.

@

Nakon zavrSetka programa, na
unutarnjim povrSinama uredaja jos se
moze zadrzavati voda.
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10. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj
i iskopCajte utikac iz utiCnice za
napajanje.

®

Prljavi filtri i zaCepljene mlaznice
smanjuju rezultate pranja. Redovito ih
provjeravajte i ako je potrebno o istite ih.

10.1 Unutarnje ¢iS¢enje

Odistite unutrasnjost uredaja vlaznom
mekom krpom.

Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, ostre alate,
jake kemikalije, strugalice ili otapala.
Jednom tjedno obriSite vrata, ukljuCujuéi
gumenu brtvu.

Za odrzavanje pravilnog rada vaseg
uredaja, koristite sredstvo za CiSéenje
namijenjeno za Cis¢enje perilice posuda
najmanje jednom u dva mjeseca. Pazljivo
slijedite upute na pakiranju proizvoda.
Redovito koriStenje programa kratkog
trajanja moze uzrokovati pojavu naslaga
masnoce i kamenca u uredaju. Pokrenite
programe dugog trajanja barem dva puta
mjesecno kako biste sprijecili nakupljanje
naslaga.

10.2 Uklanjanje stranih predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provijerite filtre i nosac filtra. Strani predmeti
(npr. komadi stakla, plastike, kosti ili
Gackalice, itd.) smanjuju ucinak pranja i mogu
ostetiti odvodnu pumpu.

/\ OPREZ!

Ako ne mozete ukloniti strane predmete,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

1.

2,

Rastavite sustav filtara prema uputama u
ovom poglavlju.

Ruéno uklonite bilo kakve strane
predmete.

Ponovno sastavite filtre prema uputama u
ovom poglavlju.
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10.3 Vanjsko ¢iS¢enje

Uredaj oCistite vlaznom mekom krpom.
Koristite isklju¢ivo neutralni deterdZent.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,

jastucice za ribanije ili otapala.

10.4 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

Okrenite filtar (B) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i uklonite ga.

2. lzvadite filtar (C) iz filtra (B).

3. Skinite plosnati filtar (A).

4. Operite filtre.

5. Provjerite da u koritu ruba ili oko njega

nema ostataka hrane ili prljavstine.



6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Provjerite je li pravilno postavljen ispod 2
vodilice.

7. Ponovno sastavite filtre (B) i (C).

8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).
Okrenite ga u smjeru kazaljke na satu
dok se ne blokira.

L0007

by

/\ OPREZ!

Neispravan polozaj filtara moze
uzrokovati nezadovoljavajuce rezultata
pranja i oSte¢enja uredaja.

10.5 Ciséenje donje mlaznice

1. Da biste uklonili donju mlaznicu, povucite
je prema gore.

2. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
¢ackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora. Pustite vodu kroz
otvore kako biste Cestice prljavstine
isprali iznutra.

3. Da biste vratili mlaznicu nazad, pritisnite
je prema dolje.

10.6 Ciséenje gornjih mlaznica

Gornje mlaznice smjestene su iznad gornje
kosSare. Mlaznice (B) su ugradene u utor (A)
pomocu elemenata za montazu (C).

1. lzvucite gornju koSaru.

2. Da biste odvaijili mlaznicu, okrenite
element za montazu u smjeru kazaljke na
satu.

3. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
Gackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora. Pustite vodu kroz
otvore kako biste Cestice prljavstine
isprali iznutra.

4. Zavraéanje mlaznice, umetnite element
za montazu u mlaznicu i pricvrstite je u
utor okretanjem u smjeru obrnutom od
kazaljki na satu. Pazite da element za
montazu sjedne na mjesto.

HRVATSKI 41



11. OTKLANJANJE POTESKOCA

Informacije u vezi s moguc¢im problemima
/\ UPOZORENJE! potrazite u donjoj tablici.
Nepravilni popravak uredaja moze Kod nekih problema, namjenski indikator
predstavljati opasnost za sigurnost isprekidano bljeska kako bi ukazao na kvar i
korisnika. Sve popravke mora obaviti Sifru alarma.
kvalificirano osoblje.

Vecinu problema moguce je rijesiti bez
kontaktiranja ovlastenog servisnog

centra.
Problem i Sifra alarma Moguci uzrok i rjeSenje
Ne mozete ukljuciti uredaj. » Provjerite je li kabel napajanja uklju€en u uti¢nicu.
* Provjerite da nema o$tecenih osiguraca u kutiji s osiguraci-
ma.
Program se ne pokrece. » Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
* Ako je postavljeno odgodeno pokretanje, ponistite postav-
ku ili pricekajte kraj odbrojavanja.
» Uredaj ponovno puni smolu unutar omeksivaca vode. Tra-
janje postupka je oko 5 minuta.
Uredaj se ne puni vodom. * Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove in-
formacije obratite se lokalnoj vodnoj upravi.

« Provjerite da slavina za vodu nije zacepljena.

*  Provjerite da filtar u crijevu za dovod nije zacepljen.

« Provjerite da crijevo za dovod nije nagnjeceno ili savijeno.

. Indikator& povremeno 1 put bljesne.
*  Zvuéni signal oglasava se povremeno 1 put.

Uredaj ne izbacuje vodu. * Provjerite da naglavak umivaonika nije zacepljen.
§ « Provjerite da unutarnji sustav za filtriranje nije zacepljen.

. IndikatorL bljesne povremeno 2 puta. = B - e " !
« Zvuéni signal oglagava se povremeno 2 pu- Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

ta.

Uredaj protiv poplave je ukljucen. +  Zatvorite slavinu za vodu.
§ * Provjerite je li uredaj pravilno postavljen.

* Indikator L bliesne povremeno 3 puta. SN e i )
« Zvuéni signal oglagava se povremeno 3 pu- Provijerite jesu li koSare napunjene prema uputama u koris-
nickom priru¢niku.

ta.

Neispravnost senzora za detektiranje razine vo- «  Provjerite jesu li filtri Cisti.
de. «  Iskljugite i ukljugite uredaj.
* Indikator ﬂ. bljesne povremeno 4 puta.

«  Zvuéni signal oglasava se povremeno 4 pu-

ta.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjeSenje

Neispravnost pumpe za pranje ili odvodne pum-

pe.
§§9

« Indikator ~- bljesne povremeno 5 puta.
«  Zvuéni signal oglasava se povremeno 5 pu-
ta.

« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Temperatura vode unutar uredaja je previsoka ili
je doslo do neispravnosti senzora temperature.

54§

* Indikator ~- bljesne povremeno 6 puta.
«  Zvucni signal oglasava se povremeno 6 pu-
ta.

« Pobrinite se da temperatura ulazne vode ne prelazi 60°C.
« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Tehnicka neispravnost uredaja.

55

¢ Indikator ~- bljesne povremeno 12 puta.
*  Zvuéni signal oglasava se povremeno 12
puta.

« Iskljucite i ukljucite uredaj.

Razina vode unutar uredaja je previsoka.

5§

* Indikator ~—- bljesne povremeno 15 puta.
*  Zvuéni signal oglasava se povremeno 15
puta.

« Iskljucite i ukljucite uredaj.

*  Provjerite jesu i filtri Cisti.

* Provjerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj visini
od poda. Pogledajte upute za postavljanje.

Uredaj se zaustavlja i pokrece viSe puta tijekom
rada.

* Toje normalno. To osigurava optimalne rezultate pranja i
ustedu energije.

Program traje predugo.

* Ako je postavljena opcija odgodenog pokretanja, ponistite
postavku odgode ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

« Pogledajte tablicu vrijednosti potroSnje u poglavlju "Pro-
grami”.

Mala curenja iz vrata uredaja.

* Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive
nozice (po potrebi).

* Vrata uredaja nisu centrirana na kadu. Podesite straznju
nozicu (po potrebi).

Vrata uredaja se tesko zatvaraju.

« Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive
nozice (po potrebi).
« Dijelovi posuda vire iz koSara.

Vrata uredaja se otvaraju tijekom ciklusa pranja.

» Funkcija AirDry je aktivirana. MoZete deaktivirati funkciju.
Pogledajte odjeljak "Postavke™.

Zvukovi zveckanja/kuckanja iz unutradnjosti ure-
daja.

« Posude nije pravilno rasporedeno u koSarama. Pogledajte
upute za punjenja kosara.
» Pobrinite se da se mlaznice mogu slobodno rotirati.

Uredaj aktivira automatski prekidac.

« Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih ure-
daja u uporabi. Provjerite jakost struje uti¢nice i kapacitet
brojila ili iskljucite jedan od uredaja u uporabi.

* Unutarnja elektri¢na pogreska uredaja. Kontaktirajte ovla-
Steni servisni centar.
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®

Za druge moguce uzroke pogledajte

/\ UPOZORENJE!
Ne preporuc¢ujemo uporabu uredaja dok

"Prije prve uporabe", "Svakodnevna se problem u potpunosti ne otkloni.

uporaba” ili "Savjeti".

Odspojite utikac iz napajanja i nemojte

ga ponovno uklju€ivati sve dok niste

Nakon $to ste provjerili uredaj, iskljucite i sigurni da uredaj ispravno radi.

ukljucite uredaj. Ako se problem ponovi,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Za kodove alarma koji nisu opisani u tablici,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

11.1 Rezultati pranja i suSenja posuda nisu zadovoljavajuci

Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Losi rezultati pranja.

Koristite intenzivnije programe pranja.

Ocistite mlaznice prskalica i filtar. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje
i CiS€enje".

Pogledajte "Svakodnevna uporaba”, "Savjeti i preporuke” i letak
za punjenja kosara.

Losi rezultati suSenja.

Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog uredaja.

Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije dovoljna. Napuni-
te spremnik sredstva za ispiranje ili postavite doziranje sredstva za
ispiranje na visu razinu.

Plasti¢ne predmete mozda cete trebati osusiti rué¢nikom.

Za najbolji u¢inak susenja, aktivirati funkciju AirDry.

Uvijek koristite sredstvo za ispiranje, ¢ak i s multi tabletama.

Na ¢asama i posudu postoje bjelkasti
tragovi ili plavkaste naslage.

Koli¢ina ispustenog sredstva za ispiranje je prevelika. Podesite dozi-
ranje sredstva za ispiranje na nizu razinu.
Koli¢ina deterdzenta je prevelika.

Na ¢asama i posudu postoje mrlje i
suhe kapi vode.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna. Podesite dozi-
ranje sredstva za ispiranje na visu razinu.
Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Posude je mokro.

Za najbolji u¢inak susenja, aktivirati funkciju AirDry.

Program nema fazu susenja ili ima fazu suSenja s niskom temperatu-
rom.

Spremnik sredstva za ispiranje je prazan.

Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Uzrok moze biti u kvaliteti viSenamjenskih tableta. Isprobajte drugu
marku ili aktivirajte dozator sredstva za ispiranje i zajedno koristite
sredstvo za ispiranje i viSenamjenske tablete.

Unutrasnjost uredaja je mokra.

To nije kvar uredaja. Vlaga se kondenzira na stijenkama uredaja.

Neobicna pojava pjene tijekom pranja.

Koristite deterdZzent napravljen posebno za perilice posuda.
Koristite deterdZent drugog proizvodaca.
Nemojte prethodno ispirati posude pod mlazom vode.
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Problem Moguci uzrok i rjeSenje

Na priboru za jelo nalaze se tragovi « U vodi koja se koristi za pranje ima previ$e soli. Pogledajte poglav-
hrde. lie “Omeksivaé vode”.
« Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg celika su bili smjesteni zajed-
no. Ne stavljajte predmete od srebra i nehrdajuceg ¢elika blizu.

U spremniku na kraju programa posto- « Tableta s deterdZzentom zaglavila se u dozatoru i voda je nije isprala.
je ostaci deterdZenta. +  Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Provjerite mije li
mlaznica blokirana ili zacepljena.
« Provjerite ometaju li predmeti u koSarama otvaranje poklopca spre-
mnika deterdzenta.

Neugodan miris unutar uredaja. +  Pogledajte “Ci$éenje unutrasnjosti”.
Nakupine kamenca na posudu, kadii  «  Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.
na unutarnjoj strani vrata. «  Poklopac spremnika za sol je labav.

* Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavlje “PodeSavanje omek-
Sivaca vode”.

«  Cak i kad koristite vi§enamjenske tablete, koristite sol i postavite ob-
navljanje omeksivaca vode. Pogledajte poglavlje “Podesavanje
omeksivaca vode”.

« Ako se naslage kamenca ne uklone, ocistite uredaj odgovarajuéim
deterdZentima.

* Probajte drugi deterdzent.

« Obratite se proizvodacu deterdZenta.

Tupo, obezbojeno ili okrnjeno stolno « Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su sigurni za pranje
posude. u perilici.
< Pazljivo napunite i ispraznite koSaru. Pogledajte upute za punjenja
koSara.
« U gornju koSaru stavite osjetljive predmete.

®

Za druge moguce uzroke pogledajte
"Prije prve uporabe", "Svakodnevna
uporaba” ili "Savjeti".

12. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 446 /818 - 898 / 550

Elektricni prikljucak 1) Napon (V) 220 - 240
Frekvencija (Hz) 50

Tlak dovoda vode Min. / maks. MPa (bara) 0.05 (0.5) /1 (10)

Dovod vode Hladna ili topla voda (°C) 2) min. 5 - maks. 60

Kapacitet Postavke mjesta 9
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Potro$nja energije 3)

Stanje pripravnosti (W) 5.0

Isklju¢eno stanje (W) 0.50

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) pko topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr. solarni paneli), smanijite potro$nju energije koriste¢i

se opskrbom tople vode.
3) U skiadu s Uredbom Komisije (EU) 1059/2010.

12.1 Poveznica na bazu podataka
EU EPREL

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu za
registraciju ovog uredaja u EU EPREL bazi
podataka. Energetsku naljepnicu Cuvajte za
referencu zajedno s korisnic¢kim priru¢nikom i
svim ostalim dokumentima koji se isporucuju
s ovim uredajem.

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:‘)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja. Uredaje
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Informacije o performansama proizvoda
moguce je pronaci i u EU EPREL bazi
podataka putem poveznice https://
eprel.ec.europa.eu kao i naziv modela i broj
proizvoda koji mozete pronaci na natpisnoj
plocici uredaja. Pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda".

oznacene simbolom :E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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